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చిత్రములు ప్రీయుట సులభము చేయును |! 


ఒక చక్కని “కోడక్‌" కెమేరా అంపే ఖరీదైనదని భావించకండి. మీరు 
యీ మోడలులలో దేనితోనైనా తేజోవంతమైన స్నేప్‌షాట్లు తీయవచ్చును. 
ఎన్ని రకముల సుందరమైన “కోడక్‌* కెమేరాలు ఉన్నాయొ చూడండి. 
వీనితో ఏమీ సరీిచేయ నక్కరలేదు. ఫ్యాక్షరీలోనే వీని తెన్నులు ఫోకస్తూ 

2 4((౧-చేయబడినవి, కనుకనే వీనిని ఉపయోగించుట ఎంతో సులభము. 

/ వీటి ధరలు చౌల తక్కువ కూడాను! మీ కోడక్‌ డీలరువద్ద దొరకుతున్న 

స్తు ఆనేక రకముల సుందరమైన యీ కెమేరాలను నేడే చూడండి. 


“బౌనీ” 127 3మేరా 

ఎంతో చవుకైన యీ కెమేరాతో చ్మితములు 

తీయుటకు వ్యూకఘైండర్‌తో దృశ్యమందు 

అక్యుముంచి మ్‌ట నొక్కండి. ళ్‌ క్టోగ్షక్ర్‌ * 

127 ఫిల్ముమ్‌ద 8 చ్మితములు. రు. 17/8 
కాన్వాసు కేసు... ... రుం. 3/ీ 


కోడక్‌ “డ్యూవాజ్లైక్స్‌” 11 కెమేరా 
శః తమేరాతోే చక్కని చ్మితములు తీయుటకు 
పెద్ద ప్యూమైండర్‌లో దృశ్యమందు. అత్ను 
ముంచి మీట నొక్కండి. *కోడక్‌ " 620 
ఫిల్ముమీద 12 చ్మిశతములు వచ్చును. ఇంటితో 
చక్కని. చ్నితములు తీయుటకు *కోడక్‌ " 
ప్లాష్‌ హోల్తర్‌ జత చేయండి. రు. 58/ 

తోలు కేసు పప రు. 12/ 

ఫ్లాష్‌ హోల్తర్‌ మ రు 22/12 
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“బౌనీ” రిస్సైక్స్‌ కెమేరా 

ఈ కెమేరాలో దాల పెద వ్యూఫైండర్‌ ఉంది. దానిలో 

దృళ్యమందు. లక్యుముంచి మీట నొక్కండి! ఇంటిలో చిత 

ములు తీయుటకు ఒక కర్షోగ్లక్ష్‌ " ఫ్లాషహోల్లర్‌ జత చేయాలి. 
కేనుతో సహా ఇ 4! రు. 45/- 
ప్లాష్‌హోల్తర్‌ క స రు. 20/- 








సిక్స్‌-20 “బౌసీ" కెమేరాలు 

ఈ. జన్య్రేయమైన. కెమేరాలతో చక్కని, స్పష్టమైన చిత 
ములు తీయవచ్చును. మోడలు “డి"లో క్లోన్‌ = అప్‌ లెన్స్‌ 
కలదు. మోడలు * ఇ"లో క్లోజ్‌- అప్‌ లెన్స్‌ మరియు రంగు 
-ఫిలరు కలవు. -ఇత్తడీ వ్యూఫెండర్‌ (ఫ్రేములు మరియు 
పిట్టింగులతోనున్న మోడలు*ఎఫ్‌" చూత ముచ్చటగా ఉంటుంది. 














మోడలిగ*సిే వం ల రు. 24/- 
మోరలు “డీ* వ కీ! రు. 20/- 
మోడలు *ఇేకి ల ఫ్‌ రు. $4/= 
మోడలు “ఎఫ్‌ చే రం ఈ. 16/8 
ఇ పాష హోల్తర్‌. లైన గను రు. 20/- 
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ఈ చక్కని న్నేప్స్‌షాట్‌ కెమరాతో మంచి న్నేపులు తీయ 
వచ్చును. దీనితో షట్టర్‌ తేక లెన్స్‌ ఎపర్చర్‌ సరిచేయుటలు 
లేవు. మరియు ఫోకన్‌ంగ్‌ చేయనవసరఠము లేదు. * కోడక్‌ ” 
ఫ్లాష్‌ హోల్తర్‌ జత చేసి యింటిలోను చీకటి పడిన తరువాత 
చ్మితములు తీయవచ్చును. ఇవికాక క్లౌడ్‌ ఫిల్లర్‌ మరియు 
క్లోడ్‌-అప్‌ తెన్స్‌ కెమేరాలోనే కలవు. ఈ కేమేరాతో 120 
కద్షోడగ్షక్త్‌. " పెల్ముమీద శ్రీ గ 2శే అం॥ వైజుతో 12 చిత్రములు 













వచ్చును. మ / ల రు 20/8 
జక వో, 
ఇమ ఇ ల్తర్‌, వ న రు. 2ైఫ్ట్‌/. 
ధరలతో అమ్మకపు వన్ను చేర్చబడవేదు 


కోడక్‌ లిమికుత్‌ (ఇంగ్లండులో స్టావితము. 
కంపెనీ సభ్యుల బాధ్యత పరిమితము) జొంబాయి-కలకత్తా-ఢిల్ల-మ్మదాను య? 
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రలరిరిరిరాంంంలంంభిదిదిదిరుర్‌లలంకలలలలు ఇ 
కర ల్‌ టా రల 
ల ర రం లద. కాలులో. న ల 2 | క 
ల టక ర ల ల స క క య పు నన న ల న 
నర టు ర య న ల లర న మా టయ డు! 

లో కులాలు కులం కన క కంల లకక కు. 








కివి తా 
1.060101 త గె జే. 


నవభారత నిర్గాణానికి 


నవ యువతి యువకులు ఆవనరం,. 

అట్టి యువతీ యువకులను పొంద 

గలిన మాతలు కావాలంటే మహిళలు 
సివించవలసిం౦ంది 


లోధ 
నో 
త్‌ ర్భాశయ రోగనివారిణి 


కేసరి కుటిరం లి. 


కేక్స్‌ వెస్టుకాట్‌ రోడ్డు, 
రాయపేట, మదరాను = 14ీ. 


చవ ప. “యో వ క! 


కనరి కుటిరం లి. వుద్రూసు.!4 
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' _ ఆరోగ్యవంతులైన జనులు ప్రతిరోజూ 
*.. లైఫ్‌బాయ్‌తో స్టానము చేయుదురు 






- అది ప్రతిదిన " మలినములోని 
 _ ్రీములను కడిగివేయును ! 


' _ * మనకు (పకతిదినం తార్శవ వడే మామూలు మురికిలో 
1 టీములున్నాయి, మనలో (ప్రతివారికీ యీ (క్రిములవల్ల రోగాల 
(సమాచం వుంది. ఆందుచేతనే చాలమంది ఆరోగ్యవంతులగు జనులు లైఫ్‌బాయ్‌ 
 _ సబ్బుతో మురికిని మరియు (క్రిములను రోజూ కడిగి వేసుకొనుటవల్ల తమ ఆరోగ్య 
మును కాపాడుకొనుచున్నారు.__-అది, ఆరోగ్యవంత మైన హాయిని గలిగించును. 
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వమురల అప్పుడు 


భారతదేశవుులో 
వళి చోట 
లభించుచున్నవి 


అల్లో 
ఆ 222 
కదన... తల 
క్‌ టా న. నయనాలు 


న 1 
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కు అ. ఆ ఇ3 వం. 









రాయిల్‌ చక్కని శరోజములను పెంచును. 


5 శ ఇ శశి శ వ శ శ ఇ శి శ అ ఇ 
న శ శ క |. 


శ్రైసిజెంట్‌ సో ') లాలిత్యమును పెంపాం 


అత ౩ 4 ౩ ఇ ఇ 
ల |. 
|. 


దించును. నం 


/) _ఫ్రెసిడెట్‌ టాల్బమ్‌ పొడరు __. 


శరీరమునకు అందమైన వర్చన్సు నిచ్చును. 


తననన కక్‌ ులట ర ల... 


(జుంురే తముడు 
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రమోగానసంట్‌ 
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1, ౩ సంవత్సరముల మధ్య, శాఖాహారులైన మగ క - 








బిడ్డలలో లివర్‌ వ్యాధులు సామాన్యమని్వి మా 
లెక్క్లలవల్ల తేలుచున్నది, 


తరుచుగ అజీర వాాధులు,. కడువు ఉబ 
శాల కి 


రము, చికాకు పడుట్మ కోపము ఆకలి 
మందగించుట మొదలైన గుణ 
ములు లివర్‌ వ్యాధిని సూచించు 

జ్‌ లక్షణములు, / 
సకాలంలో జమ్మెవారిని సలహా చేయండి, గ్త్‌ వ 
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రర ఖడ్డల లివర్‌ & సీను 
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ణె 

వ్యాధులకు ్ట్‌ “ 

జమ్మి వెంకటరమణయ్య & సన్స్‌ జ్‌ 


జమ్మి బిల్దింగ్స్క మైలాపూర్‌, మదాసు 4, 


(౭చీఆ విజయవాడ, ఆాఢంకివారి వీరి గవర్నర్స్‌ పేట విజయనగరము సథీ: అదగంటివారీ వీరీ 
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యు జయం 1 ర్‌” శ నెం, నెం, వ్ర నెం, 77 హల్లర్‌ లకు 
సల టం గ గ గగ బ్రాల ద భ్‌ // గ ] ఖ్‌ 
ల అండియాలో తయారుచేయబడిన 
ఉత్రమ హల్లర్‌ కవరు, 
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చందాదారులకు మనవి 
ఛో 


పెనెల చందమామలు యూీనెల చివరి 


వారంలో పోస్టు అవుతవి. నకాలంలో 
అంచనివార్కు వారి పోష్టాఖనులో ఫిర్యాదు 
చేన్తూ పై నెల వదోలెదీ లోగా మాకు 
తెిలియపర్చ గోరుతాము, ఆ పెబడి వచ్చు 
కంసప్పెయింట్లు, గతనెలలో చేరలేదనే 
కం ప్లెయింట్లు గమనించబడవు, 


నాన? న్‌ పర్ఫు. చునేజరు 


లెనాలి 








నై న క చ | 


ను 
ళు 





బాలసరస్వతి గానకళాబోధిని 
పికి టోరియల్‌ మిడియం డిక్షనరి అపూర్వ నంగీత (గ్రంథము, 
తి ( ఇంగ్లీ వు-ఇంగ్లీ షు.తెలుగు ) గొప్ప అనుభవజ్ఞులచే రచింప 


ప్రత్‌ అంధ్రుడు చదువ |. విద్యకు, విజ్ఞానానికి, పరీక్షలో విజ | బడినది, నంగీతము నేర్చుకొను 
ధే” నద్ధంథము. ఆంధ | యానికి ఈ డిక్షనరీ వువయోగపడుతుంది. _ టకు, సాధనకు, పరీక్షలకు 

రాష్ట్ర సాధనకు మిక్కిలి 1000 -సీజీలు.. పూ ర్తిక్యాలికో బైండు | పిన్నలకు పెద్దలకు ఉపయుక్త 
తోద్చడిన (గంథము, మీడియం థత 900 పడు [గంథరాజము, 
పే.8500. వెలరు.6 00 _జెండిక్త్సనరీధర 480 పే. 1000. రు. 1000 
న వలయువారు ; బాలసరస్వతీ బుక్‌ డిస్కో కర్పూలు, 

కలకల. (బాంచి: నెం, 6, సుంకురామచెట్టి వీధి మదాను. 
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- టీ తది 1 స్ట బీ 


ప్రత్యేకత ఆకర్షణతీయు 
నిర్గాణ పుుంలు 





వ రులకు, జుబ బ్బాల అక్కు రవికెలక్కు జౌ కెట్టుటకు, 
గౌనులక్పు చొకొగలకు అని న్నిటికి కనీ ఉపయోగపడును. 


2. 100%/. శుద్దమైన సిల్కు, జార్జట్‌ చీరెలు 


౧ లు పా 


ఆకర్ష వీయమైన అనేక రంగులలో సు పొరకును, 
౮ క్యా త్‌ జ ౯౭ 
3. 100/.. శుద్ధమైన సిల్కు, స్పన్‌ సిల్కులలో 
సరసమైన ధరలలో 
షర్టింగులు, జుబ్బాల రకములు, జరీ అంచు పంచెలు, కండువాలు 
ది బెంగుళర౮ూరు ఉల్లన్క కాటన్‌ ఉ సిల్కు మిల్ప్‌ కం, ల్కి 
బెంగుళూరు. . 


పారిచే తయారు చేయబడిన ఏ. 
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ఇలు శ కుకు శతకల 


వి విధమయిన అచ్చుపనులైనను 
అతి చక్కగా-., 
అనుకొన్న గడువులో 

మేము చేసి యివ్వగలము! 


ఛ్‌ 
మా. ము[దణశాలకు తోడుగా చితక ళాశాఖ, 
బ్లాకు తయాంరీశాఖు లితో-అఫ్‌ సెట్‌ 
సంస్థలు నమకూడివున్నవి. 
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వడపళని ౫ మదరఠాను-26 
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రావు౭74% అం౭ీరి 
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స్యా లా ఓ న్న 
శ (| శ 






కొత్త “ గెవాబాక్స్‌” 


అనేది అత్య౦ళ 


వ్లణీయమైన ఒక చిన్ని కెమెరా, లోహపు.బొడీకి గల పంపు తిరిగిన మూలలు,., 
కగా (గెయిన్‌ శేయబడిన 'రెక,యిస్‌ లె నింగు....తళతళ మెరి సెట్టు పాలిష్‌ 
ఖ్‌ హా. 


బడిన ఫిట్టింగులు....అందముగ తయారుచెయబడిన వ్యూ ఫైండరు-__ఇవన్నీ 
ళ్‌ ల్‌ 


'కు విలువైన. రూపము నిస్తున్నవి, అయినప్పటికీ పని వెల 
29/__ లు మ్మాతము నిర్ణయింప? డినది. 

(పత్వేక ఆకర్షణలు గా 

అ మూడు స్పీడ్లు అనగా: వి, 1/50, 1/100 పెన షటర్‌ వర్క్స్‌, షటరుపైన 
ఒక 'కేవిల్‌ రిలీజ్‌ సాకెట్టు, ఒక స్టాండర్డు ప్లాష్‌ కొంటాక్షు ఈయబడును, 

అ ఈ 3మెరాతో ఏ రకపు స్లాష్‌ ఐనను ఉపయోగించవచ్చును. 

అ సక్క-నుండు చిన్న మీటను తిస్పుటతో, శెమెరాను అతినులువుగా తెరవవచ్చు, 
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మి 


మే 

వ 
శె 
శ్రే 

౮ 


మూయవచ్చు, 

వైండింగు త్వరితముగ చేయుటకు ఆనువుగా ఫిలిమ్‌ వైండింగు నాట్‌కు మిబ్లు 
అంచులు కలవు. 

ఫిలిం నంబిరింగు విస్టోకు రక్షణగా స్తెడింగ్‌ కవర్‌ అమర్చబడిపున్నది. 


గల ప్రవ సందండి. 
అక 36 ఉపయోగించండి. ౪౬౯౪480౫ 


త&ి..150 కొ;107?06%4%11105 ౧0/4౬ 111760. 
ఎల్లయిడ్‌ ఫోటో గ్రాఫ్‌ క్చ్‌ మెంవేెట్‌ లిమిటెడ్‌, 


జో ఫ్‌ | తు బాస 
కస్తూరి బిభ్రింగ్స్‌, జం పషెడీ తాతా రోడు, బొంబాయి - 11 
తతా లి (€ మె (& 
(పతి గురువారమూ. ర్యాతి 8-00 గంటలకు (11 బుటర్‌ బ్యాండు ) 
సిలోన్‌ - రేడియోమీదు ,వు పి,. ఎల్‌-ఎవఐవారి. *ఫోటో-మేలా'? వినండి. 
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అట్టమిది బొమ్మ ల ళో 


రౌమ్యకవనంలో ఉంటున్న పాండవులు ఒకనాడు వేటకు బయలుదేరి పోతూ, 
(దౌపదిని తృణబిందు మహాముని ఆశమంలో ఉంచి, తమ కులపతి అయిన 


- ధౌామ్యుఖణ్ణి ఆమెకు తోడుంచి అడివిలోకి వెళ్లిపోయారు. ఆ సమయంలో మైంథ నన. 


వుడు సాళ్వరాజు కుమార్తెను వివాహమాడటానికి సపరివారంగా బయలుదేరి 
కామ్యక వనంగుండా పోతూ తృణబిందు మహాముని అఇశమం చెట్టమధ్య 
నిలబడి ఊన్న (దౌపదిని చూశాడు. 

వెంటనే సైంధవుడు తన రథం ఆపి కోటికాసన్యుడనె తన మిత్రుని 
పిలిచి, "ఆ స్త్రీ ఎవరో తెలుసుకొని రా. ఈమెను చూసినతరవాత అ సాళ్వ 
రాజు కుమార్తెను పెళ్ళాడాలని నాకు కోరిక లేదు,” అన్నాడు. కోటి కాస్యుడు ఆ 
వెళ్ళి (దౌపదితో మాట్లాడి వచ్చి, “ఆమె న్నన ట్ల భార్య అయిన దౌపది, 
పాండవులు వేటకు వెళ్తారట, ” అని బిపా 

ఇది విని సెంధవుడు. రథం దిగి టు ఉస్పు చోటికి వచ్చి కుశల 
(ప్రశ్నలు చేశాడు. (దౌపది అతని (పశ్నలకన్నిటికి జ వాబు చెప్పింది. 

..._శొనీ ఆ దుర్మార్గుడు ద్రౌపదితో, “బెర్రివానాా ఈ పాండవులతోబాటు 

వోరముకీ అరణ్యవాస సం అనుభవిస్తావు? అదుగో నా రథం. దానిలో ఎక్కి పోదాం 
పవ [౫ అన్నాడు: (దౌపది మండిపడి, ల్‌ దుర్మార్గుడా, అమర్యాదగా మాట్లాడా 


చెయ్యక వచ్చిన దారి పట్టు నే అని పైంధవుఖి దూషించింది, న్న 

సెంధవ్చీ డామె మత్తు లక్ష్య పెట్టక, ౮ దిక్కులేక అడవులు పట్టిపోయిన 
ని భర్తలను చూస్తై నాకు భయమనుకున్నావా ? నివు మంచిగా నావెంట రాక 
షపోయావంకే, నిన్ను బలాత్కారంగా తిసుకుపోతాను. నీ భర్తలెలా అడ్ధు 
తారో చూస్తాను!” అంటూ ఆమెను బలవంతాన ఎత్తుకుని బయలుదేరాడు. 

అసహాయురాలైన (దౌపది, “రక్షించండి! రక్షించండి!” అని కేకలు 
పెట్టసాగింది. ఆ కేకలు విని ధౌమ్యుడు ఆశశమంలోనుంచి బయటికి వచ్చి, 
సైంథవుడితో, “దుర్మార్గుడా ని (పయత్సం మాను! చెడిపోతావు ! అని చెప్పాడు. 

కాని సైంధవుడు ధామ్యుఖి లక్ష్య పెట్టక, (దౌవదిని తన రథంలో కూర్చో 
బెట్టి, తానుకూడా రథమెక్కి బయలుదెరాడు. గావుతు కలు పెడుతూ 
రథం వెనకగా పరిగెత్తసాగాడు. 








ట్రైహ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్ని పరిపాలించే 
కాలంలో టోధిసత్వుడు మగథవేశంలోని 
జక (గామంలో మాఘుడనే ఒక క్షతియ 
కుమారుడుగా జన్మించాడు. ఆ ([గామంలో 
ముప్పై గడప ఉండేది. [గౌమవ్యవహారాలు 
చర్చించటానికి ముప్ఫై యిళ్ల మగవాళ్ళూ 
రచ్చపట్లులో సమావేశ మవుతూండేవారు. 
ఈ (గామస్తులు నీతి నియమాలు లేని 
చాళ్ళు. దొంగతనాలూూ హత్యలూ మొద 
లెనవి చెసి, లంచాలతో _కామాథికార్ల నొరు 
మూస్తూండే వాళ్ళు, 

ఈ రచ్చపట్లుకు ఆలనా పాలనా లేదు. 
చెత్తా చెదారమూ ఉండేది. ఇదిచూసి 
మాఘుడు తనకోనమని కొద్దిమేర శుభం 
చేసుకున్నాడు. కాని ఆ (పదెశాన్ని మిగిలిన 
వారిలో ఎవరో కాజేసి స్వంతం చేను 
కున్నారు. మాఘుడు మరొక జాగా శుభం 
చేసుకున్నాడు. దాన్నికూడా ఇంకెవరో అక్ర 


నాల 


రాల 
గ్‌ 
ఎక్‌ రాస్‌ 
ల 
జా 
ళు. 


న్‌. 
త 
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మించుకున్నారు. ఈ విధంగా మాఘుడు 
శపికతో రచ్చపట్టంతా శు భంబెశా డు. 
ఆ తరవాత అక్కడ నిడగా ఉండేటందుకు 
ఒక పందిరి వేశాడు. ఇందువల్ల (గామసు 
అందరికీ చాలా నుఖం చేకూరింది. 
మాఘుడి [ప్రవర్తన ముప్ఫై ఇళ్ల మగ 
వారినీ ఆకర్షించింది. వారంతా అతని 
నాయకత్వం ఆమోదించి గ్రామసేవలో 
నిమగ్నులయారు. అందరూ కలిసి నమా 
వేశాలకోసరం ఒక పెద్ద మందిరం నిర్మించి, 
తాగేటందుకు సీరుకూడా విర్పాటు చేశారు. 
అదవిమొుదలు వారు మౌాఘుడివద్ద పంచ 
శీలాలు నేర్చుకుని సద్వర్తనులై మెలగ 
సాగారు. వారురోజూ రహవచారులు చదును 
చేసేవారు, వచ్చేపోయే రథాలకు అడ్థంగా 
ఉండే చెట్లకొమ్మలను నరికేవారు. గుంటలు 
పూడ్చేవారు, చెరువులు తవ్వేవారు, తేమ 
(ప్రదేశాల మధ్యగా నడిచేటందుకు ఎత్త 





జాతకకథ 








యిన కట్టలు వేసేవారు. వారికి మాఘుడు 
మార్గదర్శి, నాయకుడూ అయాడు, 

ఆ. ఊరికి ఒక [గామాధికారి ఉన్నాడు. 
ఊల్లో ' ఉండే యువకులు తాగుబోతులుగా, 
జూదరులుగా,  హంతకులుగా, నితిమాలి 
ప్రవ ర్తించుతూ ఉన్న కాలంలో ఈ అథి 
కారి సందు దొరికినప్పుడల్హా అంచాలు లాగీ, 
లంచా. లివ్వనివారికి జరిమానాలు వేసీ, 
పుష్కలంగా సంపాదించాడు. కాని ఊరి 
కురవాళ్లకు మాఘుడు నాయకుడై, వారు 
సన్మార్గం అవలంబించిన నాటినుంచి 
(గామాధథికారి సంపాదన సన్నగిలింది. 
అందుచేత ఆ అధికారి రాజుగారివద్దకు 


వ్‌ 


ఫి ాఫే 


గీ 


త్తే 





వెళ్ళి, “ మహారాజా మా [గామంలో ఆరా ౩ 
జకం బలిసిపోయింది. నూఘుడనేవాడి 
(పభావంచేత ఊళ్ళో ఉన్న యువకులం 
దరూ అ స్తమానమూ కరలూ, గండ 
గొద్టళ్యూ, పలుగులూ పట్టంకు తిరుగు 
తున్నారు. ఏ రహదారిమిద చూసినా వీళ్ళ. 


బళ్ళమూలంగా (పజలకు చెప్పరాని ఊప 


[(దవం వచ్చిపడింది ! వీలినవారికి విన్న 


' వెంచటం నావిథి! పెన తమచితం 1!” అని 


ఫిర్యాదు చేశాడు. 

విషయం వఏవిమిటో తెలునురున్ని అథి 
కారి చెప్పినది నిజమైతే (గామస్టులనందరిని 
బంధించి. తెమ్మని .రాజు (గామాధికారి 
వెంట తగినంతమంది సైనికభటులను 
పంపాడు, వారు (గ్రామంలోకి రాకముందే, 
మాఘుడూ అతని అనుచరులూ వారికి 
రహదారిపై కనిపించారు. పతి ఒకరి చేతి 
లోనూ కరో, పలుగ్కో గొడ్డలో ఉన్నది. 
మారుమాట లేకుండా సైనికభటులు వారం: 
దరిని పట్టుకుని, పెడరెక్కలు. విరిచికట్టి 
రాజుగారి ఎదట హజరు పెట్టారు. 

రాజు వాళ్లనూ వాళ్ల చేతుల్లో గల ఆయు: 
ధాలనూ చూసి, వాటిని వాళ్లు (గామసేవకు 
వినియోగిన్తున్నారని [గహించలేక, [గ్రామాథి 
కారి చేసిన ఫిర్యాదు రుజువైనట్రు ఎంచాడు. 


వన్‌ కొన్నాయి 


చహారహరవాషయాయాలంవాటాయాలారవారూ ఇక. కూయటారవారమాా వాచా ాంపారవాయాలయా 
అంటుంటాం చందవరా వము 2కు 






అందుచేత ఆయన వారిని విచారించ 
కుండానే,. "'ఏనుగు పాదాలకింద ఈ 
దుర్మార్గులను తొక్కించి చంపించండి 1” 
అని ఉత్తరు విచ్చాడు,. 

మాఘుళ్లో అతని అనుచరులనూ 
తొక్కించటానికిగాను పట్టపు ఎనుగును 
ఆయత్తం చేసి తెచ్చారు. అది వారికి కొంత 
దూరంలోకి వచ్చి ఆగి, బెదిరిన దానిలాగా 
వెనక్కుతిరిగి పారిపోయింది. మరొక ఎను 
గును తెచ్చారు. అవీ అలాగే పారిపోయింది. 

ఈ వార్త రాజుకు అందింది. మూఢు 
డైన ఆ రాజు “వాళ్ల శరరాలమీద తాయె 
తుల్తూ రక్షరేకులూ ఉండిఉంటాయి. 
అందుకే 'వినుగులు వాళ్లని సమీపించలేక 
పోయాయి. వాళ్లను పరీక్షించి అటువంటి 
వేవైనా ఉంకే విప్పి అవతల పారేసి, మళ్లీ 
ఏనుగులను పంపండి !"” అని భటులను 
ఆబభ్ఞాపెంచాడు. 

కాని ఎవరి వంటిమీదకూడా ఒక్కచిన్న 
తాయెత్తుకూడా లేదు. ఈ సంగతి విని రాజు 
“'ముద్దాయిలను నావద్దకు పంపండి !” 
అన్నాడు. మాఘుడు మొదలుగాగల 
ముప్రైమందీ రాజుఎదట హాజరయారు, 

“ ఏనుగులు మిమ్మల్ని తొక్కటానికి 
ఎందుకు భయపథ్రాయి? మీరేదో మంతాలు 
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చదువుతూ ఉండి ఉంటారు. నిజమేనా? 
మీకేమైనా మంతాలు పచ్చునా 7 అని 
రాజు వారిని ప్రశ్నించాడు. 

అ (ప్రశ్నకు మాఘుడు  ఈవిధం౦గా 
సమాధానం చెప్పాడు ॥ 

“ మీరన్నది నిజమే, మహారాజా! మా 
దగ్గిర గొప్ప మంత్రం ఉన్నది. దాన్న, 
మించిన మంతం 1పపంచంలో మరిలేదు.” 

“ విమిటా మంత్రం?” అని రాజు 
ఆత్రంగా అడిగాడు, 

మాలో జక్కరుకూడా జీవహింస 
చెయ్యరు, ఒకరివ్వని వస్తువు తీసుకోరు, 


తప్పుడు (ప్రవర్తనలకు దిగరు, అబద్ధా 








టంట 


లాడరు,; మేమెవరమూ మతు కలిగించే 
పదార్థాలు తాగము; మేము జీవులను 
(పేమిస్తాము, భూతదయ  ఆచరిస్తాము; 
మేము దానాలు చేస్తాము, దారులు బాగు 
చేస్తాము చెరువులు తవ్వుతాము, సాలు 
కడ్డతాము, అదే మాదగ్గిర ఉండే మంత్రం, 
ఇదే మాబలం,” అన్నాడు మాఘుడు, 

ఇది విని రాజు నివ్వెరపోయి, "అదే 
మిటి? మీరు దారులు కాస్తారని, మివగ్గిర 
ఉండే ఆయుధాలతో పజలను భయ పెట్టి 
తబ్బు దొచుకుంటారని విన్నానే? అవేబి 
నిజంకాదా *” అన్నాడు. 

“మీరు యిత్మరులు చెప్పినది విని 
నమ్మారుగాని, నిజానిజాలు విచారించ 
లేదు, 1 అన్నాడు మాఘుడు. 

“మిరు పలుగులతో, గొద్జళ్ళతో మా 
భటులకు దొరికారు. అందుచేత విచారిం 
చటం అనవసర మనిపించింది” 
రాజు, మరింత ఆశ్చర్యపడుతూ. 


అన్నాడు 





న్య న 


క. టై చా 


'" అవి మేము వినియోగించే సాధనాలు, 


రహదార్ల పక్కన ఉండే చెట్టకొమ్మలు దారి 
కడ్ధంగా ఊం కే, గొడ్డళ్ళతో నరుకుతాం. 
చెరువులు తవ్వటానిక, దారులు వెయ్య 
టానిక్సీ సత్రాలు కట్టటానికి అవసరమైన 
పరికరాలు మావెంట ఎప్పుడూ ఉంటాయి” 
అన్నాడు మాఘుడు. 

ఇంత అయాక రాజు వారినిగురించి సరి 
అయిస విచారణ జరిప్కి నిజం తెలుసు 
కున్నాడు. (గామాధికారి జేసిన ఆరోపణ 
అబద్ధమని రుజువయింది. ఆ అధికారి 
ఎన్నో ఏళ్ళుగా లంచాలు పట్టి సంపాదించిన 
సొత్తు నంతటిని రాజు ఈ యువకుల పరం 


చేస్తూ, "ఇకనుంచీ మ్మగామాన్ని మీరే 


ఏలుకోండి, నేను వేరే అధికారిని నియ 
మించనుు” అన్నాడు. 

వారిని తొక్కించటానికి తప్పించిన 
పట్టపు వినుగునుకూడా ఆయన (గామస్తు 
లకు కానుకగా ఇచ్చి పంపేశాడు. 


అ ఒఒవయుయు. ఆనొటులాలాానా ఎంతా న నః 
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ఒక ధనవంతుడు పారుగూరు వెళ్లి తిరిగి 
వస్తూండగా దారిలో చెట్టుకింద ఒక 
మునీశ్వరుడు కనిపించాడు. ఆ ముని దొంగ 
ముని అని ఎరగక, ధనికు డాయనముందు 
సాష్టాంగపడి, [్‌ స్వామీ, తమరు మా 
యింటికి వచ్చి, కొంతకాలం ఉండి, సన్ను 
తరింపజేయాలి 1" అని వేడుకున్నాడు. 
ముని సమ్మతించాడు. 

ధనికుడు తస ఇంటి ఆవరణలో చక్కని 
పర్షకుటిరం ఒకటి వేయించి పూజకూ, 
యోగాభ్యాసా సిక్రీ తపశ్చర్యకూ ఆనుపయిన 
సదుపాయాలన్ని ఏర్పాటు చేయి౦చి, 
మునిని ఆ కుటీరంలో ఉండ నిచ్చాడు, 
మునికి రోజులు సుఖంగా వెళ్లిపోతున్నాయి. 

ఇంతలో ఆ [ప్రాంతంలో దొంగలభయం 
జాస్తి అయింది. థనికుడివద్ద వెయ్యి 
మొహరీలున్నాయి. వాటిని ధనికుడు పర్ణ 
రుటిరంలో దాచ నిశ్చయించాడు. ఏమంటే, 
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ఒకవేళ దొంగలు వచ్చినా ఆ ముని 
ఉంటున్నచోటుకసి పోరు; అటువంటి 
(ప్రదేశంలో డబ్బు ఉంటుందని వారి కసలు 
అనుమానమే పోదు, 1 

ధనికుడు వెయ్యి మొహరీలనూ సంచిలో 
పోసి, ఒకనాటి. రోతి .పర్ణ కుటీరానికి 
వచ్చి, ఒకమూల గుంటతవ్వి,.. అందులొ 
సంచి పెట్టి మళ్లా గుంట పూడ్చి, మునితో, 
“స్వామి, క్షమించండి, దొంగల భయం 
జా స్తిగా ఉండటంచేత ఈ సొమ్ము ఇక్కడ 
దాచవలిసి వచ్చింది 1” అన్నాడు. 

“" అంతా మాయ! భమ!” అన్నాడు 
ముని నవ్వుతూ. ధనికుడు మునికి సాష్టాంగ 
పడి తన ఇంటిక వెళ్ళిపోయాడు. 

నెలరోజులు గడిచాయి. ఒకనాటి రాతి 
దొంగముని ఆ మొహరీల సంచిని తవ్వి 
ధనికుడి ఇంటి ఆపరణకు దూరంగా ఒక 
చోట పాతిపెట్టి తిరిగివచ్చాడు. 





కె. సాత్యకరావు 
అమల న22తాడాాలాకానాలాలాానననా నతన లా పావలా నావను తానాకు అతనా వనాల వ పడుంంం మోూవానాయానాయు వాం వం కాంతి. లా 





మర్చాడు ఆ ముని థనికుడి ఇంటిక 
వెళ్ళాడు, అ సమయంలో ధనికుడు ఒక 
మ్మితుడితో యేదో మాట్లాడుతున్నాడు. 
ఆయన మునిని చూడగానే లేచి వందనం 
చేస, “ ఏవీమి సెలవు, స్వామి ₹” అన్నాడు. 
ల నాయనా, నేను వెళ్ళివస్తాను. లోక 
సంచారం చేయవలసినవాళ్లం ఎంతకాల 


మని ఒకేచోట వుంటాం? ఇక వళ్ళాలి[!”. 


అన్నాడు డదొంగముని, 

మరి కొంతకాలం వుండమని ధనికుడు 
(పార్థించాడు. కాని ముని. ఒప్పలేదు. 
- “బయలుదేరముని ఆజ్ఞ అయింది, నాయనా! 
వెళ్లితిరాలి | అన్నట్టు, ఈ పూచికపుల్లుఎలా 
వచ్చిందో నా జోలెలోకి వచ్చింది. ని సొత్తు 
నీవే వుంచుకో !* అంటూ ఆ ముని ఒక 
పూచికపుల్లతీసి ఖభదంగా ఒక పక్కగా 
పెట్ట బయటికి వెళ్ళిపోయాడు. 

“ ఎవరీ దొంగబైరాగి *” అని మిత్రుడు 
ధనికుణ్ణు అడిగాడు. 
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ఏమోయ్‌ అలా అంటొవేం? అ 


మనిషి పూచిక పుల్లకూడా ఇతరులది 
కోరడు. కనిపవించటంలేదా ? అయన వుండే 
కుటీరంలో వెయ్యి బంగారు మొహరీల 
నంచి థైర్యంగా దాచిపెట్టాను, తెలుసా 
అన్నాడు ధనికుడు. 

“ అది అక్కడ వుండదని నా అను 
మానం. ఎందుకైనా మంచిది, వెంటనే 
వెళ్లిచూసుకో 1” అన్నాడు స్నేహితుడు. 

అతని మాట అక్షరాలా నిజమయింది. 
ధనికుడు వెళ్లి పర్ణకుటీరంమూల తవ్విచూస్తై 
డబ్బులెదు. వెంటనే ఆ ధనికుడూ, అతని 
స్పేహితుడూ గ్నురాలమీద బయలుదేరి 
కొద్ది సేపట్లోనే దొంగము నీశ్వరుణ్ణి పట్టు 
కున్నారు. అతని జోలెలో యొహరీలసంచీ 
దొరికింపి. నాలుగు తన్నినమిదట దొంగ 
మునీశ్వరుడు దొంగతనం చేసినట్టు ఒప్పు 
కున్నాడు. తరవాత అతన్ని ధనికుడు 
న్యాయాధికారికి వప్పగించాడు. 
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వం. వు టమయమోలా మను ఎని ఎమెవుతు ఏ 





[నరవాహనుడి సైన్యానిక్కీ కోయలకూ జరిగిన యుస్టంలొ, నరవాహన ఫైనికులు కోయ 
భటులను హతమార్చి శినిలదున్గాన్ని ఆక్రమించుకున్నారు. శివదత్తుడ్సుతన అనుచరులతో 


నము[దంమీవ బయలుదేరాడు, వారికి దారిలో మందరచేవుడు 'కనిపించాడు, 


కొంత 


జ్‌ న్స 


సేపటికి దూరాన వెలుగు కనిపించింది. పడవలను అటుకేసి నడపసాగారు, తరవాత--] 


రన్ను పాడుచుకున్నా కానరాని ఆ కారు 
చీకటిలో శివదత్తుడూ, మందరదేవుడూ 
వున్న పడవలు ఠెండూ [(కమంగా వెలుగు 
కనబడుతూన్న వైపుకు కదల సాగినై, 
అప్పటికి రెండు మూడు రోజులుగా మహా 
సమ్ముదంమీవ నిద్రాహారాలు లేని వాళ్ళ 
అనుచరులు ఆరుగుర్హూ తెడ్ల సహాయంతో 
పడవలను మందంగా నడప సాగారు. 

ను శివదత్తా, నన్ను ఆకలి వహించి 
వేస్తున్నది,” అంటూ మందరదేవుడు శివ 


దత్తుడికసి చూసి, “మన అనుచరులూ 
అదే స్టితిలో వున్నారు. ఆ వెలుగు కనబడే 
(ప్రాంతం వఏదోవొక వ్వపమై వుంటుందనేం 
దుకు సందేహంలెదు. పోతే అది మానవ 
వాస యోగ్యమవునా కాదా అన్నదే 
సమస్య! అన్నాడు, 

“నెనూ అదే ఆలోచిస్తున్నాను,” అంటూ 
శివడత్తుకు నవ్వాడు. “ ఎక్కడో ఒక చోట 
ఏవోవిదంగా పొట్ట నింపుకుంటూ కాల 
కేపం చెయ్యటమే మన జీవితాశయం 





“చందమామ” 








టో శక పమమకు! మీరు _పదచ్యుురైన 
. మరాళద్వీప 'ప్రభువులు!నేను మహాసే 


సమర సెనుడి అనుచరుల్లి [అ వ మూ 
ల రూరాతి (కూరుడైన ఒకేవ్య క్తి శారబంగా, 


-.. యీ గాడాంధకారంలో, కానని సము[ద 


(| - (పాంతాల తిరుగుతున్నాం 1 
=. శివదత్తుడి మాటలకు మందరదేవుడు 
జవాబివ్వలేదు. అతడి మననులో ఒక్క 
సారిగా మరాళద్వీపం, అక్కడి (వజలు, 
తను రాజ్యాన్ని కోల్పోయిన సంఘటనలూ 
అన్నీ, మెరుపులా కదిలినై,. 

“ శివదత్తా, మిరు చెప్పదలచిన విషయ 
మేదో నేను (గ్రహించాను. ఎంత భయంకర 


పాం నుాలాలులి చ. లి ము 


. నుడు చేసిన ద్రోహాన్ని అతడు 


ద్వీపంలో అయిన్న అడుగిడేందుకు నేను 
నా టొంచెలో, 


భయపడను, అంతేకాదు, 
(పాణంవుండగా నరవాహనుడు నాకు చేసిన 
ద్రోహాన్ని మరచిపోను, తిరిగి నాఠాజ్యాన్ని 


. జయించుకునేందుకు శాయశక్తులా (పయ. 
1 త్చిస్తాను” అన్నాడు మందరవేవుడు. 


శివవత్తుడికి, . మందరదేవుడి మాటలు 
చ్రాలా సంతోషాన్ని కలిగించినై. నరవాహ 
మరిచిషోలే 
డని ఇవదత్తుడు (గహించాడు. అతడు 
ఎమో చెప్పబో యేటంతలో, పడవలు నడుప్పు 
తున్న భటులు ఒక్కసారిగా కేకలుశె పెట్టారు, 

ఈ ప్రాంతమంతా కొంవరాళ్ళమయం। 
మనం వీదో ద్వపాన్సి సమీపించాం, ఈ 
చీకటిలో ఈ కొండరాళ్ళను తప్పించుకుని 
పడవలు నడపడం సాధ్యంకాదు 1! 
అన్సారు వాళ్ళు, 

శివదతుడు పడవలను వున్నచోటనే 
ఆపవలసిందిగా ఆభ్ఞాపించాడు. జాగ్రత్తగా 
ముందుకు చూచినప్పుడు అతడికి సము 
తీరంవెంట గుబురుగా పెరిగిన చెట్లగుంపులు 
చూచాయగా కనిపించినై. తాము ఒకానొక 
ద్వీప్మపాంకాన్ని చేరారు, ఆందులో సందే 
హం లేదు. కాని పడవలు తిరాన్ని చేదే 
మార్ధంమటుకు లేదు. ఆ [పాంతమంతా-- 


సహసా పసన నాానసం 





చో 1 నె 


అభా లాల ల లొ ంలా్‌ోోా అటు” నలో ట్‌ి నలా బాన 
హా ల అటా ళా గ న్‌ ఫం లా ల టం రా రాం 
అశ ఇసి ఇ ఈ జి తలి ఇభ ల అాస్‌ 
| 


వక్‌ భి ఏ శి శి =“ ఇ క ను ఆ న్ని 
న నా జాన నా న త న న బా న న న న్‌ యా 


సము[దజలంలోనుంచి నిక్కి చూస్తున్న 
కొండశిఖరాల మయం. అలల తాకిడికి 
పడవలు వాటిలో విఒక్షదానికి కొట్టుకున్నా 
అది ముక్కలు చెక్కలు కాకమానదు |! 

“మందరదేవాా మన సమ్ముదయానం 
ముగిసింది!” అన్నాడు. శివదత్తుడు. 
“ఎదురుగా తరాన్ని ఒరుసుకుంటూ, గాలికి 
తలలూపే చెట్టవరుస మీకు కనబడుతున్న 
దనుకుంటాను, ఈ చీకట్లో, ఈ రాళ్లమధ్య 
నుంచి. పడవలను తీరానికి చేర్చటం 
సాథ్యమయె పని కాదు !” 

“ సూర్యోవదయంవరకూ యిక్కడే వేచి 
వుందామని మిరు అభిపాయపడు 
తున్సారా?" అని మందరదేవుడు అశ్చ 
ర్యంగా (ప్రశ్న్మంచాడు. 

శివదత్తుడు తల పంకించి, "ఆ పద్ధతి 
మంచిదికాదనుకుంటాను అన్వ్సాడు“ఒక 
వేళ యీ స్వపం వి అనాగరిక మానవులకో 
నిలయమై వున్నట్టయిత్సే. వాళ్లు మనను 
పట్టపగటి వెలుగులో యిక్రు పసిగట్టి వేటాడ 
గలరు. కనుక్క మనం చీకటి వుండగానే 
తీరం చెరి అక్కడి పరిస్థితు లెలావున్నవో 
తిలుసుకోవటం మంచిది. ఒకవేళ ఎవ రైనా 
మనను ఎవిరించేట్టయితే, చికట్లో (ప్రమా 
దాన్నుంచి పారిపోవటం తేలిక” అన్నాడు. 


ఛళఈవాలనవాలూలాలవూలూ 


ళ్‌ అ సక వచ్‌ న్‌ంచి నవీ చిమ నాన్‌ నా లి క ఖా ్ష 
టీ (౧ శి .. ల్‌ (౧ ౧ క్ష న & 
తశ య భల న్‌. అశ న్‌ ౧ భా నీత టీ తీ ఇ స్‌ీఖ ళీ నఖ లో తథ వీత లట 1 ప్ర 
ల. ( ల ( ( ॥ ఖ్‌ క ఖా ఓ న, ఛి త ఇ. . ౫ / 
స లాం అను నా ట్స లాలా యినన న మునినో స్‌? సట = పాం త నాన ఓ 
1 కే 





శివదత్తుడి అభ్మిపాయ౦తో మందర 
దేవుడు వికభవించాడు,.. పదతవలు రెండూ 
అక్కడ నీటిలో మునిగివున్న కొండ శిఖ 
రాలకు కట్టబడినై. ఇక తీరం చేరాలం కే 
దాదాపు రెండు మూడు ఫర్హాంగులు నిలువు 
లోతు నీటిలో యీదుకు పోవాలి, -తీరాన 
అలలు ఉవ్వెత్తున లేస్తూన్నందువల్ల 
(ప్రమాదం టేకుండా ఒడ్డుకు చేరటం కష్ట 
సాధ్యమని అందరూ [గహించారు. 

కొంచెంసేపు సంపతింపుల తరవాత. 
అందరూ నడుములు బిగించి ' నీటిలోకి 
“ఉరి కారు, పెద్ద పెద్ద అఐలు వారిని రాళ్ళ. 
మీదకు విసరసాగినై. ఎంతో నేర్పుగా వాటిని 


మా రా ఇఒ. 
- థల వా! 
మ! ల 

లనీ ఇజావాీ్‌ ర 


శ్మాళ్నాలర్నాల్‌, 
జే తీ ఆక ఇరీళ్ల 


శతం డాాంయాాయాలాండాాటా 
తప్పుకుంటూ చివరకు వలా అయితేం 
అందరూ ఒడ్డుచేఠారు. తడిసిన... గుడ్డలను 
పక్కన పడవేసి, మూటలుకట్టి తెచ్చుకున్న 
షాడిగుడ్డలను ధరించారు. అయినా అందరూ 
చలికి వణికి పోతున్నారు. 
ఓ ' ఈ చలిబాధను తట్టుకో వాలం కే, 
మంట వేయటం తప్ప మార్గం లేదు. ఎండు 
పుల్లలు పోగుచేయమంటారా 7 అని ఒక 
సైనికుడు శివదత్తుళ్ణా అడిగాడు. 

"సరే కానివ్వండి. ఒకవేళ యీద్వీపం 
ఏ నరమాంసభక్షకులకో ఆలవాలమైతే 
మనను. ఆ మంటలోనే వాళ్ళు కాల్చుకు 
తినగలరు * ఆంటూ: శివదత్రుడు నవ్వాడు. 


గా ఇ 


నా ర్స్ననార్మొార్హూాదాల వారట షప శ 
సాం టట నట? 


సద్ధీన 





భన ఉఊనాాదనా 
మటల టే టో చ్‌ ట్‌ మ్‌ (| బాన కన 
ఖా తత టే 


స కక ళ్‌ 


శ్త్‌ 
న్‌ 


గ్‌ 
అవమాన 


"మన చేతనున్న పదునైన కత్తులూ, 
విల్లంబులూ,..” అంటూ మందరదేవుడు 
ఏమో చెప్పబోయేంతలో శివదత్తుడు అతడి 
మాటలకు అడ్డువచ్చి, “+ మందరదేన్నా, 
మీకు ఇలాంటి ద్వీపాల సంగతీ, అందులో 
నివసించే ఆటవికుల సంగతీ తెలీదు. ఈ 
ఆటవికులు భయమం కే విమిటో తెలియని 
అమాయకులు. మీరు కత్తితో ఒకలణ్డి నరికేం 
తలో ఆ వెనకనుంచి ఒక్కసారిగా ఆరు 
గురు మీ మీదకు లంఘిస్తారు 1” అన్నాడు, 

ఇంతలో సైనికులు ఎండుపుల్లలు పోగు 
చెసి నిప్పు వెలిగించారు. అందరూ అ మంట 
చుట్టూ చేరి చలి కాచుకుంటున్నారు. శివ 





క ల్‌ ప! జల్ల ట్‌ రం న నీ క్‌ 





దత్తుడు తను ఎలాంటి స్వ్‌పం చేరాడో, 
,ముందుముందు ఎలాంటి [ప్రమాదాలను 
ఎదుర్కొనవలసి వుంటుందో అని ఆలో 
చించసాగాడు. మందరదేవుడికి మాత్రం 
అలాంటి. ఆలోచనలేమీ లేవు. సూర్యో 
దయం అయితే, ఆవెలుగులో యీట్వపాన్ని 
గురించి సర్వం అవగాహన చేసుకోవచ్చు 
నని ఆతడి తలంపు. 

ఉన్నట్టుండి హఠాత్తుగా కుక్క అరిచిన 
నవ్వడి వినబడింది. శివదత్తుడితోపాటు 
అందరూ ఒక్కసారిగా ఉలిక్కిపడి, ఆ 
సవ్వడి వచ్చిన వెపుకేసి తలలు వ 
మందరదేవుడు కూడా కొద్ది సేపు ఆటుకే 


రవాాచాలావలూ శవా దాట వాారాూానాటు సాం నారొ 
| జ్‌ గ జ ల ళ్‌ క న్న శ 
ల్‌ రు శక్‌ సళ శల న వేల్‌ నే పైశీశ్‌ చే నే 


లట చాట్‌ న్నా ట్‌ ల 
త్‌ ఫి జ్యా స. ఖీ ల ల్‌ో పరీ! ్ష్‌. ఎ, ధం లీ £ నే వీ క శ్రీ 
ల! వమా వట కామాన్‌ 





పరీక్షగాచూచి, తరవాత శివదత్తుడి నుద్దే 
శించి యిలా అన్నాడు: 

“ శఇవదత్తా మనం భయపడినట్టు ఇది 
అనాగరిక బాతులు నివసించే భయఠంకర 
పవ్వీపం కాదనుకుంటాను. కుక్కను 
మచ్చికచేసి వుపయోగించుకోవటం ఒక్క 
నాగరిక మానవులకే తెలును 1” 

“నుందరదేవా, మీరు. చాలా పార 


బడ్డారు” అంటూ శివదర్తుడు నవ్వాడు. 
“నా కళ్లతో నేను చిరుతపులులను మచ్చిక 
చేసి వటకు వుపయోగించే ఆటవపికులను 
చూచాను. ఆ సంగతి జెప్పాననుకుంటాను. 
పోతే యిప్పుడు మనం విన్న కుక్కఅరుప్పు 











నటనా. యా చ్యచ్య! మకాం చా కాల్స్‌ వాకా సరు 
జ స! భి ఖేల్‌ ప 1 క శ కో పీ శశ న సభ? ఇ చ ఖ్‌ రహ 
లోలో లాం చాలా చాడా ఎట్‌ పలల 


వీ అడవికి కావచ్చును ! 
సూర్యోదయం. అవగానే...” 
శివడత్తుడు మాట ముగించ 


కముంటే, 


చెట్లకొమ్మలను రివ్వుమని రాచుకుంటూ (| 


ఒక పెద్ధ రాయి శరవేగంగా వచ్చి మంట 
ముందు చలి కాచుకుంటున్న ఒక సైనికుడి 
విపును తాకింది. సైనికుడు ఆ దెబ్బకు 
క చావుకేక పెట్ట ముందుకు పడిపోయాడు, 
వెంటనే మందరదేవుడు బాణం ఎక్కు 
పెట్టి ఆ రాయి వచ్చిన వెపుకు వదిలాడు, 
మరుక్షణం శివదత్తుడుకూడా భయంతో 
వణికిపోయేలాంట్‌ విక్కృళతమానవ కంఠం 
బాథతో అరిచిన థ్వని వినబడింది. అందరూ 
ఒకరి మొహాలు ఒకరు చూచుకుని నివ్వెర 
పోయారు. ఈ ద్వపం వర్ధి నిర్ణన్మపదేశం 
_ శాదు. వివో భయంకరమెన [కూర మానవ 
జాతులు కొన్ని యిక్కడ నివసిస్తున్నవి. 
అందుకు సాక్షం, తొలిసారిగా వినబడిన 
ఆ వికృత మానవకంఠం |! క 
మందరదేవుడు కత్తి దూసి ముందుకు 
నడుస్తూ సైనికులను తనను అనుసరించ 
మన్నాడు. కాని అంతలో శివదత్తుడు 
అకు వారిస్తూ, “"తుందరవేవ్న్హా మీకు 
చెయబోతున్న పని చాలా ప్రమాదకర 
మైనది. ఈ చికటిలో మనం శతువులను 


రాంరాంచవావాం చరనం 
' మ క స్థ జ్‌ జే య్య 
లే ఖీ వ స తనో ల్‌. చః ఫి ల ఖే జ 


గి జు వో = 


అవా క, 


కలం బా = శ స్హైక్షై క బ్య 


ఇలానా భరో న్య కన్య టో నాన జాత 
క భా, ఖే న్‌ ప ప తల 
క టు వ్‌ స్‌ శత శశ శశ తశ శస ఉత్త బైట! 
న్‌ (| టే! ఖ్‌ గా నజ క్ష జై 
యనా కోటాను కటు ణన నను నాటా ననా మయి నామ కమత 
శ మ్‌ హీన ఎ = శై సన శవా య 


్‌ వ్‌. లీ 


ద్‌;బె టీ మనం కొత్త 
వాళ్ళం. ఏ ల. ఏ పాదమాటున 
ఎలాంటి పమాదం పొంచివుంటు౦దో 
మనకు తెలియదు, అన్నాడు. 

“ఆ రాయి విసిరిన. వాడెవడైన్తా అతఖ్జి 
నా బాణంతో గాయపరిచాను, అంబు తాకీ 
తాకటంతోనే వాడు వికృతంగా అరిచాడు, 
బహుశా వాడు యింకా (బతికివుం టు, 
వాళ్ధించి మనం యీద్వీపంలోని మంచి 
చెడ్డలు తెలునుకోవచ్చు,” అన్నాడు 
మందరదేవుడు. 

నివదత్తుడు, మందరదేవుడి అభి 
ర్‌ ఏకీభవించలేదు, 





కల్‌ ఇప్పటి 


ఎకమవ్ట్రస్ర లావైన 


లంట, 
వట జ 
సే రట వ లీ 


స జ్‌ స్ట న్‌ 
ట్‌ నాయానా కు బంట. 


స్థితిల్లో మీ తన గురై నవాడు 
మరణించాడో లేక గాయపడి పారిపోయాడో 
మనకు తెలియదు. వాడు ఒంటరిగాడా లేక 
మరికొందరితో కలిసివున్నాడా అన్నదికూడా 
మనం వూహించలేం. కనుక, సూర్యోదయం 
చరకూ తగు బజాగత్తలో; వున్న చోటు 
నుంచి కదలకపోవటం౦ అన్నివిధాలా 
మంచిది,” అన్నాడు శివదత్తుడు, 
శివదతుడి మాటలకు అంగీకార సూ 

కంగా అందరూ తలలు వూపారు, ఆతరవాత 
న్నిదమత్ర్తుతో జోగుతున్నవారు నిదకు 
వుపకమించగ్యా శివదత్తుడూ, మరొక 


సైనికుడూ కావలి కూర్చున్నారు. రూర్చున 
ఎరని రక్తకాంతులతో అరుణోదయం 
అయేవరకూ, ఆ [పాంతాల జెప్పదగిన మరే 
దుర్శటనా జరగలేదు. 

బాగా తెలతెల్లవారగానే, మందరదేపవుడూ 
సెనికులూ కళ్ళుతెరిచారు. తాము వున్న 
(ప్రాంతమంతా ఒకానొక కికారణఖ్యమని 





రప దం నం టంట 
బైటి ఖో శ ళో జ 
న. 


తననన ననన మా 






న్స + కా యా 
హాహా లాలా ాాలానా? 
తన మాలా పా 










వాళ్ళకు తెలిసిపోయింది. ఆకాశంలోకి శే 
చొచ్చుకుపోయిన పెద్ద నమూనులూ నా 
మొదళ్ళను కప్పవేస్తూ పెరిగిన అనేక 
చిన్నా పెద్ద చెట్లూ, పాదలూ; విచ్చలవిడిగా 
అల్లుకుపోయిన తిగల్తూ వాటిమిన 
గెంతుతూ. పరుగెత్తే కోతులూ, 
ఎగురుతున్న వివిధరకాల పకులూ--అంతా 
క్ర కలిగిస్తున్నది. 
“ముందరదేవా:ఇక వన మనిం రాతివదలి గ 

ను పనికి ఉప్మకమించవచ్చు. మీబాణం 
ఎటుగొ పోయి్యి షుమారు వ దూరంతో 

విక్బృతకంఠుఖ్దు తాకిందో మీరు చెప్పగల 
రనుకుంటాను ?” అన్నాడు శివడతుడు, 

మందరదేవుడు మనే దారితీశాడు. 
చెట్టతీగ లనూ, పాదలనూ తప్పించు 
కుంటూ అందరూ వంద గజాల దూరం 
వెళ్ళేసరికి, అక్కడ పచ్చని అకుల పై కొన్ని ( 
నెత్తురు మరకలు కనిపించినై, 

---(ఇంకా వుంది) 


అరునూ 


గ కలా లం ఇ. 
(. సల్‌ ల టి. క్ష, టో ల ళా 
భో 
వగ నా శీ త్ల (ల జ 
నం. గ. ల + 


ర టే తం తం! 
రాం హ్‌! 
గహర 
టాం / 
తంల 


ల పటం 
నోట 
కాటా 
లో ౯ 








ణ్‌ న ల్‌ హ్‌ / 
మ లర రం 





మకీ! హు 

1! ' సల్ల గ జె గహ జ కం రక్‌ ]! 11 వ టం! వ! సి న్నాను. హ న్న ల్లో [ర 
ఇ నర ఫా -. క్‌ త్‌ గ (టి 1 న న న య! 
| త ల య నం 

(4 యు నళ న్‌ వా ఇ! 4. ప్‌?! నటం! పమ స లా ల 


పంతం విడవని వ్నికమార్కుుడు బెట్టు 
వద్దకు తిరిగివెళ్ళి, శవాన్ని దించి భుజాన 
వేసుకుని, మోనంగా శ్మృశానంకెసి నడవ 
సాగాడు. అప్పుడు శవంలో ఉన్న బేతా 
భుడు గట్టిగా నవ్వి, “ వ్యెరిరాజా ! ఎక్కు 
డైనా రాజుల్లుతమ  అపదలను _ తప్పుకోవ 
టానికి ఇతరులను బలిజేస్రారుగానీ, ఇతరుల 
కోసం బాధపడరు. చందావలోకుడి సంగతి 
వినలేదా? ఆ కథ చెబుతాను ?విను” 
అంటూ ఈవిధంగా కథ [ప్రారంభించాడు : 
పూర్వం చి(త్రకూటాన్ని చందావలోకు 
డనే రాజు పరిపాలించాడు. ఆతడు (ప్రజల, 
ఆదరాన్ని ఎంతగానో సంపాదించుకుని, 
అందరిని స్పెహితుల్లాగా చూసుకుంటూ 
సుఖంగా కాలంగడుప్పుతూ వచ్చాడు. 
అయితే అతనికి ఒక్క కే కొరత. అదేమి 
సి 1 టంక, అన్నివిధాలా తనకు అనుకూలవతి | 
న మంట. అయిన కన్య దొరకక అతను పెళ్ళాడలేదు. * 


చోతొళ వథయా 


లా ఎలప ర! 
ఇ క్ష న 
నానన న సం టు త్రి 
చలన ర 
తా ష్‌; ర 
యర 


ళా 


ల. 
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నా? 
నన టా నునడ్త్తాం అాటా భలా అలానా గ న న్న 
కాసా లతా కన క కానన వాతం పాటలా ననన ననన నన తలు క్త ను 





తనకు భార్య లేదన్న చింత కలిగినప్పుడల్లా 
చందావలోకుడు వేటకు బయలుటేరి, 
వేట ఉత్సాహంలో తన విచారాన్ని మరిచి 
పోతూండే వాడు. 

ఒకసారి ఇవేవిధంగా రాజు వేటకు 
బయలుదేరి, కనపడిన దుష్టమృగాన్నళ్లా 
వేటాడుతూ, కీకారణ్యం మధ్యకు గురరాన్ని 


పరిగెత్తించాడు. ఆవిధ౦గా ఆయన 
ఆరణ్యంవెంబడి పోగా పోగా ఒక వనం 
వచ్చింది. మరికొంత దూరాన ఒక కొలను 
కనిపించింది, చంద్రావలోకుడు అక గ్రాణ్‌ 
. గృురం దిగి, దాహం తీర్చుకుని ఒక చెట్టు 
నిడను విశాంతి తీసుకోసాగాడు. 


తతత 





ల ునాలాలులు 

ఇంతలో వనంలోనుంచి ఇ. ఒక 
అప్పురూప సౌందర్యవతి అయిన మునికన్య 
స్నానంచేసే ఉద్దేశంతో వచ్చింది. ఆమెను 
చూడగానే రాజుకు వరమానందమయింది, 
ఆమె తనకు అన్నివిభాలా తగిన భార్య 
అవుతుం దనుకున్నాడు. కాని ఇంతలోనే 
ఆ అమ్మాయి రాజును చూసి సిగ్గుపడి, 
వెనక్కు తిరిగి వళ్ళిపోసాగింది. 

రాజు ఆమె వెనకాలే బయలుదేరి ఒక, 
ఆ[శమం చేరాడు. అది ఒక ముని ఆశ్రమం, 
రాజు చూసిన కన్య ఆ ముని పెంపుడు 
కుమా ర్తె. ఆమె పెరు ఇందీవరప్రభ. రాజు 
మహాముని దర్శనం చేసుకుని తాను 
వేటకై వచ్చిన సంగతి తెలియ జెప్పాడు. 
అది విని ముని, “నాయనా, నిష్మారణంగా 
నీ శక్తిని వేటకై ఎందుకు ఛారపోస్తావు? 
నీఠరాజ్యం చూసుకో, సత్కర్మలు చెయ్యి,” 
అని హితవు చెప్పాడు, 

అప్పుడు చంద్రావలోకుడు, " స్వామీ, 
నేనింకా గృహస్తును కాను. నాకు తగిన 
కన్య దొరకలేదు. మీ అశశమంలో ఇంతకు 
ముందే ఇందీవర(ప్రభను చూశాను. మీరు 
అనుగహించి అమెను నాకిచ్చి పెళ్ళి చేసి 
నట్టయితే, చూ వేటమాని నుఖంగా రాజ్యం 
చేసుకుంటాన్సు” అన్నాడు, 


సనన ఖ్రైపనస పరువును 


న 





టా ంటాచటారతామాలవారంవాదనాంయారలాం? 
లు తుం 


హా ర అలా ఆథ 
తల 


క్‌ 


ముని. ఇందవర్యపభ ఉధ్రే నంకూడా 
తలునసుకున్నమీదట వారిద్దరికి తానే 
వివాహం చేశాడు. వివాహం కాగానే రాజు 
తన భార్యతోసహా రాజధానికి [ప్రయాణు 
మెైనాడు. వారు గుర్రంమీద కొంతదూరం 
వచ్చెసరికి పాద్దుకూకింది. అర్వాతి విశ 
మించటానికి వారి కొక రావిచెట్టూ, దాని 
కింద తివాసీలాటి పచ్చికప్రదేశమూ, 
పక్కనే చక్కని తామరకొలనూ కని 
పించాయి. ఇద్దరూ కొలనులో నీరు తాగి, 
చెట్టుకింద పడుకుని నిద్రపోయారు. 

తెల్లవారేవేళకు భయంకరమైన అరు 
పులు విని, ఇద్దరూ తుల్లిపడి లేచారు. 
వారి సమీపంలోనే [(బహ్మరాక్షసి ఒకడు 
నిలబడి, “ ఓరీ దుర్మదాంధా ! నేనెవరో 
ఎరుగుదువా? నా పేరు జ్వాలాముఖుడు,. 
నన్నుచూసి దేవతలే భయపడతారు. ఇది 
నా రావిచెట్టు. నేను బయటికి వెళ్లిన సమ 
యంలో నా అనుజ్ఞ లేకుండా ఈ చెట్టుకింద 
పడుకున్నావా? నిన్నేంచేస్తానో చూడు 
అని రాజు పై హుంకరించాడు. 

“ అయ్యా, తెలియక. అపరాథధంచబేశాను, 
నన్ను క్షమించు. జరిగిన తప్పుకు ఏదన్నా 
(ప్రాయశ్చిత్తం ఉంకే చేస్తాను ” అన్నాడు 
చందావలోకుడు. 


నో ఖై ర 0166 (// కప) సతయ 
యా స నం - స్‌! క మమ్‌ ళో 
రం -. గ్య 


గి 


టీ! 
// త్తని నో న్నే [1 గో ఇ స ॥ | 
అన్నా. 


రే 
(/ 


మాసు 671% 





“ అయిత్తే ౧ఏడు రోజులలోగా నాకు 
విడేళ్ల క్మురవాళ్లి తెచ్చి బలి పెట్టు ! ఈ 
బలికి కురవాడు బుద్ధిపూర్వకంగా ఒప్పు 
కోవాలి! వాడి శిరస్సు ని చేతితోనే తెగ 
వెయ్యాలి ; ఆ సమయంలో వాడి తల్లి 
దం౦ండులే స్వయంగా వాడి కాళ్ళూ, 
చేతులూ గట్టిగా పట్టుకోవాలి! వఏీనిక 
ఏమా[తతం భిన్నంగా జరిగినా నేను ఒప్పను, 
ని షపాణం తిసితీరుతాను, తెలిసిందా ? 
అన్నాడు జ్వాలాముఖుడు. 

గత్యంతరం లేక రాజు రాక్షసుడు కోరిన: 
(ప్రకారం బలి ఇవ్వటానికి సమ్మతించి, 
భార్యతోనహా గృురంమీద బయలుదేరి, తన 


పరల చందమా ను అనుకుటూ 
19. దల 


పరివారాన్ని కలుసుకుని చితకూటానికి 
తిరిగి వెళ్ళారు 
రాజు పెళ్లాడాడన్న వార్త విని సంతో 
మించిన మంత్రులు, జ్వాలా ముఖుడి 
వృత్తాంతంవిని విచారంలో ముణిగిపోయారు, 
అప్పుడు నుమతి అనే పెద్దమంతతి, "మహా 
నాజూ, మీరు చింతించకండి. బలి అయేటం 
దుకు తగిన క్మురవాణ్ణి నేను ఏదోవిధంగా 
సంపాదిస్తాను.!” అన్నాడు. 
= వెంటనే ఆయన శిల్చులను పిలిపించి, 
ఏడేళ్ళ కురవాడి [ప్రమాణంలో ఒక 
బంగారు పోతవిగ్రహం తయారుచేయమని 
_అజ్జాపించాడు. ఆ విగ్రహం. వెంటనే సిద్ద 





మయింది. తరవాత మంతి దానిని ఒక స 


బండీలో పెట్టించి, కొందరు భటులతో ఈ 
విధంగా చెప్పాడు ; 
“మీరీ వ్మిగహాన్ని ఊరూరు తిప్పుతూ 
చాటింపు వేయండి. వడేళ్ళ కురవాడు 
ఎవడైనా నరే బుద్ధిపూర్వకంగా (బపహ్ఞారాక్షసక 
బలికావాలి. వాళ్లు బలి ఇచ్చేటప్పుడు వాడి 
తలిదంథడడులు వాడి కాళ్ళుచేతులు పట్టుకో 
వాలి. ఇందుకు సమ్మతించిన వారికి ఈ 
బంగారు పోతవ్మిగహం బహుమానంగా 
ఇవ్వబడుతుంది, అని చాటించండి 
రాజభటులు అ (పకారమే చాటింపు 
చేస్తూ విగ్రహాన్ని ఊళ్ళఎంట తిప్పసాగారు. 











ఒక అగహారంలో ఒక ఏడేళ్ళ (బాహ్మణ 
బాలుడు ఈ చాటింపు విని, “" అయ్యా, 
నేను రాకనుడికి బలి అవుతాను. నా తలి 
దండులనుకూడా ఒప్పిస్తాను. మాయింటికి 
రండి” అని రాజభటులను కోరి, తన 
వెంట తీసుకుపోయాడు, 

వాడు తన నిశ్చయాన్ని తల్రిదం,డులకు 
చెప్పి బలికి ఒప్పుకోమన్నాడు. 
వాళ్లిదరూ సుతరామూ ఒప్పలేదు. అప్పుడు 
వాడు, “అమ్మా! నాన్నా! మనం ఘోర 
మైన దారిద్యం అనుభవిస్తున్నాం. నావల్ల 
మీకు కలుగుతున్న ఆనందం ఏమైనా 
ఉందా ? నేనివాళ కాకపోతే రేపైనా పోయే 


మయదట 


జు ఆలో న 
ల్‌ ॥ 
| 


న 


టా 


తంత ప నసంసంన ల చ లక 


ల్‌ 
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క వ లన! 
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_( 


టి ఈ వలి శనీ బా 


వాళ్లో. ముందు దారి[ద్యం పదిలించుకోండి. 
తరవాత ఇంకా కొడుకులను కని వాళ్లను 
చూసి ఆనందించవచ్చు.. ఇటువంటి అవ 
కాశం మళ్ళి దొరకదు,”'- అని బోధించాడు. 
చాలాసేపు కొడుకు. ఈవిధంగా బోధించిన = 
మీదట తల్లిదండ్రులు సమ్మతించారు. రాజ 
భటులు బంగారు విగ్రహాన్ని కు[రవాడి తల్లి 
దండుల కిచ్చి, వారిన్‌, క్మ్యురవాళ్లు బండిలో 
ఎక్కించుకుని రాజువద్దకు. వెళ్ళారు. జ్జ 
రాజు అ కుర్రవాఖ్ణ, వాడి తల్లిదండ్రు 
లనూ వెంటబెట్టుకుని జ్వాలాముఖుడుండే 
ఠావచెట్టువట్లలం వ రా. 
రాక్షసి వచ్చాడు. .. (61 మే: రు 


[= లక మం 


7 భా క గ | 1 


1 కన 
య లో 
వై. క 


ల రతర ౯ 








“ అయ్యా, నివు కోరిన గడువులో బలి 
తెచ్చాను” అన్నాడు రాజు, 

౪ బ్రల్రాగ్గా అయితే వాడి తల నరుకు! 
అన్నాడు (బ్రహ్మరాక్షసి. 

మ్మరవాడి తల్పిదండులు వాడి కాళ్ళు 
చెతులు గట్టిగా పట్టుకున్నారు. వాడి తల 
నరకటానికి రాజు కత్తి ఎత్తాడు. ఆ సమ 
యంలో ఆ కు్యురవాడు నవ్వాడు. వెంటనే 
(బ్రహ్మరాక్షసి కురవాళల్లి ఎత్తుకుని ముద్దాడి 
“* ఇంటికి తిరిగిపోో బాబూ 1” అన్నాడు. 
గ కోతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, “రాజా, చావ 
నున్న సమయంలో ఆ కురవాడెందుకు 
నవ్వాడు? (బహ్మరాక్షసి ం కురవాళ్లి బలి 
తీసుకోక, ఎందుకు విడిచిపుచ్చాడు ? సమా 
థానం తెలిసిరూడా చెప్పక పోయావోొ, నీితల 
పగిలి పోతుంది,” అన్నాడు. 

“ చిన్నపిల్లలకు భయం కలిగినప్పుడు 
తల్లిదం్యడులు ఆదుకుని భయం పోగొడ 


తారు. ఏ పరిస్థితులలో నైనా మనుషులకు 





మా 





మండా ళచాంాచాకపాలవాదాాకూచంరనాయాలనాదనాననాన్ననారలాదరాదహాచనాదనాుం? 
న యయ 


నాయం 
శో 





రకకుడు; రాజు: శాజుకూడా “౨... 


పరిస్థితిలో ఏ అమానుష శక్తి అయినా 
వచ్చి కాపాడాలి, ఈ కురవాడు అపదలో 
ఉన్నాడు. ఈ ఆపదనుంచి అతన్ని తలి 
చండులు రక్షించరు; వాళ్లు అతని కాళ్లు 
చేతులు పట్టుకుని బలికి సాయపడు 
తున్నారు. రాజు రక్షించడు, ఎందుచేత 
నంకే బలి ఇన్తున్నవాడు రాజే. సమీపంలో 
(బహ్మరాక్షసిరూ పంలో ఒక అమానుష శక్తి 
ఉన్నది, కాని అవీరకించదు. ఎందుకంకు 
బలిపుచ్చుకుంటున్నది అదే! ఈ విధంగా 
తనకు మూడు రక్షలలో ఒక్కటీ లేకుండా 
పోయినందుకు కురరాడు నవ్వాడు. ఆ 
నవ్వు ఆంతర్యం (గహించి బ్రహ్మరాక్షసి 
ఆ కురాడి పాణాన్ని కాపాడాడు,” అన్నాడు 
వికమార్కుడు, 

ఈవిధంగా రాజుకు తిరిగీ మౌనభంగం 
కలగగానే బేతాళుడు శవంతోనహా తిరిగి 
వెళ్లి మళ్ళీ చెట్టెక్కాడు. 








పర్షియాలోని నిషాపూరు నగరంలో షమ్స్‌ 
అనే యువకుడుండేవాడు. అతనికి దూర 
వేశాలు పోయి ధనార్జన చెయాలనే ఉద్దేశం 
కలిగింది. అతను ఒక బిడారువెంట 
(పయాణమైనాడు. బిడారు కొంతకాలం 
(ప్రయాణించి ఒక ఎడారి (పవేశించింది. 
షమ్స్‌ బిడారు [పప్రయాణా లెరగనివాడు. 
అందుచేత ఒకనాటి సాయంకాలం అతను 
మజిలీలో భోజనంచేసి, చిన్న రునుకు 
తీశాడు. అతను న్నిద మేలుకునేసరికి 
మర్నాడు తెల్లవారింది. ఈలోపుగా బిడారు 
చాలాదూరం వెళ్లిపోయింది. 
ఒ౦టరిగాడైపోయిన షమ్స్ఫ్‌కు విం 
చెయ్యాలో తెలియలేదు. అతను దారీ 
తనూ, తిండీ నిళ్ళూ లేకుండ్కా ఒక్క 
మనిషిని చూడకుండా ఆ రోజల్లా 
(పయాఖణంచెశాడు. మర్షాడు అతనికి అంత 
దూరాన ఎవడో తనకేసి వస్తూ కనిపించాడు. 
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దురదృష్టవశాత్తూ ఆ వచ్చేవాడు ఎడా :., 
రిలోఉండే గజదొంగలలో ఒకడు; గొమ్ట ల! 
సాహసి, దయాదాకిణ్యాలు. లేనివాడు, 
వాడు షమ్స్‌మీద పడి, అతని చేతులు. 
కట్టి అతన్ని ఇసకలో ఈడ్చుకుంటూ తన: కే 
గుురంమీద బయలుదేరాడు.. ఇంతలో ఒక? 
జలాశయం వచ్చింది. గజదొంగ గృురం 
దిగి తన కత్తిని పక్కన పెట్టి, దాహం 
తాగటానికి కూచున్నాడు. షమ్స్‌ ఎలాగూ 
(ప్రాణాలపై ఆశ వదులుకుని వుండటంచేత, 
కట్టివున్న చేతులతోనే కత్తి తీసుకుని గజ 
దొంగను. డొక్కలో పొడిచాడు. గజదొంగ 
అక్కడే [ప్రాణాలు విడిచాడు. 

తరవాత షమ్స్‌ ఆ కత్తితోనే తన చేతి 
కట్టు తెగగోసి, చచ్చిపోయిన దొంగయొక్క్ల 
గృురం ఎక్కి, ఇంకా ఎన్నికష్టాలు ఎదుర్జో 
వాలో నని భయపడుతూ" బయలుదేరాడు, 
అయితే అతనికి ఎడారిలో దారి తెలియదు 





సి, నాగేశ్వరరావు 





సత ఉస ఆ ఉ కేల శ ఆ అ ఖా నకుల అచ |) 


గనక, గ్నురం కళ్ళాలు వదిలి, గుురాన్ని 
వాని ఇష్టంపచ్చిన వేపుగా పోనిచ్చాడు, 
అది వెళ్ళివెళ్ళి కొన్ని గుడారాల మథ్యకు 
_ చేరుకున్నది. ఆది బందిపోటు దొంగల 
వనబిరం అ బందిపోటు దొంగలకు 
“నాయకుడు షమ్స్‌చేత చంపబడినవాడే ! 
. బందిపోటు దొంగలు దూరాన గృురాన్ని 
చూసి తమనాయకుజే వస్తున్నాడను 
. కున్నారు. కాని తమ ఉద్దేశం పొరపాటని 
తెలియగానే దొంగలందరూ షమహ్స్‌ను 
చుట్టుముట్టి, “ఏం జరిగింది? నాయకు 
డెక్కడ? ఆయన గృురంమీద నువెందుకు 
వచ్చావు? నువ్యెవరు ఇ” అని అడిగారు. 





షమ్స్‌ తెలివిగలవాడు. అతను యు క్రిగా 
ఒక కపటనాటక౦ ఆడాడు. 

“ అన్నలారా, నేనొక _ప్రయాణీకుణ్ణు. 
మా బిడారు ఎడారిగుండా పోతూండగా 
మహాబల పరాక్రమ నంపన్నుడైన మి 
నాయకుడు ఒంటరిగా మాపైన పడి ఎంతో 
మందిని చీత్రవధ చేసేశాడు. అయితే అఖ 
రుకు అతన్ని అనేక వందలమంది చుట్లు 


చుట పట్టుకున్నారు. మాలో కొంతనముందిమి 
క కై 


అతని శార్యపరాకమాలకు ముచ్చటపడి, 
అతన్ని వదిలివెయ్య వలిస్‌ందిగా వతు 
కున్నాం. బిడారు నాయకుడు మా మాట 
లకు కొంచెం మెతబడాడు. కాని చచ్చి 
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పోయినవారి బంథువులు అతన్ని చంపి తలా ఒక వంకా చెప్పారు. కొందరు 
వీరాలనీ, అతను చేసిన హత్యలకు (పతీ తాము బడలి ఉన్నామని, మరి కొందరు* 
కారం జరిగితిరాలనీ పట్టుబట్టారు. దానిపై దొంగల శిబిరానికి దారి తెరియదస్సిల్హా 
మేము, “మీకు (ప్రతీకారం జరగాలంకు అన్నారు. 'కావలిస్తే నా గ్మురంమీద వెళ్ళ, 
హత్యలకు పరిహారంగా ఉబ్బు పుచ్చు వచ్చు. అది నేరుగా మా శిబిరానికి వెళ్ళు. 

- కోండి! అంతేగాని అంత "పర్మాకమవం తుంది" అని మీ నాయకు ఉన్నాడు 
తుణ్లి చం పెయ్యువద్దు, అన్నాం. దీనికి అందుకుకూడా ఎవరూ సిద్ధంగా లేకపోవటం (క 
వారు అంగీకరించి, పదివేల పనారాలు చూసి నేను బయలుదేరాను, అతను చెప్పి. 
ఇచ్చే షరతుమీద అతన్ని వదిలి పెడతా నళ్రు గృురం నన్ను నేరుగా మీదగ్గిరికి 
మన్నారు. మీ నాయకుడు అంత డబ్బూ తెచ్చింది,” అన్నాడు షమ్స్‌. 

తెచ్చి ఇఅసానన్నాడు. కాని అతను ఈ కథను నమ్మాలో, లేదో దొంగలు... 
స్వయంగా వెళ్లటానికి ఎపరూ ఒప్పలేదు. తేల్చుకో లేకపోయారు, అది చూసి షమ్స్‌, 
'అతరుల నెవరినైనా వెళ్ళమంక్రే, అందరూ "“'నా మాటలు మీరు నమ్మనవసరంలెదు. 
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లా క ాక్ష్రరాగా 


తాట 


కాన్న 


మ్‌రు డబ్బు ఇవ్వటానికి సిద్ధంగా లేకపోతే 
నేను వచ్చిన దారిన పోతాను. కానిమీ 
. నాయకుడు చచ్చినవాడే అనుకోండి. నా 
మాటలో మికు విశ్వాసం వుంకేు, నా చేతికి 
ఉబ్బివ్వ నవసరంకఠకూడా లేదు. మీలో బలా 
ఢ్యులు పదిమంది నావెంట రండి, మ్‌ 
నాయకుళ్లి చూప్‌సాను,” అన్నాడు. 

ఆ మాటతో దొంగల అనుమానం 
తీరింది. వారిలో బలాథ్యులు పదిమంది 
పది గృురాలెక్కి పది నంచులలోనూ వది 
వేల దవీనాళాలు నించుకుని షమ్సృవెంట 
బయలుదెరారు. ఎంత దూరాన. వున్న 
బిడారునుకూడా వారు గాలిలో విగిరే 
థభూళిని పట్ట ఎడారి మార్గాలను బట్‌ 
గు ర్రంచగలరు గనక, గు[రాలమీద వేగంగా 
(ప్రయాణం చేస్తూ కొద్దికాలంలోనే బ్‌డా 
రును కలుసుకున్నారు. 

బిడారు ఆంతదూరాన వుండగానే షమ్స్‌ 
దొంగలతో, “మీరు కొంచెం నింపాదిగా 
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లంటి ఉంటాం టా 


మ్‌: నే. 





లక షు 





వి తవా 


రండి. నేను ముందు వెళ్ళి బిడారు నాయ సా 


కుడితో, మురు డబ్బు తె సున్నా రస్‌, 
మిమ్మల్ని పట్టుకోనవసరం లేదనీ చెబు 
తాను,” అన్నాడు, టొంగలు ఒప్పుకున్నారు. 


షమ్స్‌, బణారును కలుసుకుని నాయ 


కుడెతో జరిగినదంతా చెపే ప్పేశాడు. ఆయన 
షమ్స్‌ యుక్తిక్‌ నంతోషించి,. దొంగలను 
దగ్గరకు రానిచ్చాడు. 

దొంగలు సొమ్ముతోసహా దొరికిపోయారు. 
డారు నాయకుడు వారందరికీ మరళణు 
దండన విధించి, వారు తెచ్చిన పదివేల 
దీనారాలూ షమ్స్‌ పుచ్చుకునేటట్టు తీర్పు 
చెప్పాడు. కాని షమ్స్‌ ఆ-దొంగలను చంప 
వద్దనీ, నాయకుణ్ణు పోగొట్టుకున్న ఆ దొంగలు 


అంత (ప్రమాదం ఇెయ్యరనీ అన్నాడు, 


అతన్ని మరి కొందరు [ప్రయాణీకులు బల 
పరచటంవల్ల బిడారు నాయకుడు, టొంగ 


తనాలు చేయమని దొంగలచేత పమాఖాలు 


చేయించ్చి వారిని విడిచిపుచ్చాడు. 
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భూగోళం; పర్వతప౦క్తులు 
అదె 
మ్వతాలు ఆతి విచ్శితమైనవి, పర్వత శేయిలు. భూభాగమంతటా అవు; అక్కడక్కడ 
మాత్రమె ఉన్నాయి, ఇవి మామూలు నేలను మించి ఎంతో ఎత్తుంటాయి. ఒకప్పుడు పర్వ 
తాలకు రెక్కలుండేవన్‌్స, అవి ఎగిరేపని, ఇం్మదుడు వాటి రెక్కలను తన వజాయుధథంతో 
తెగగొట్టగా అవి భూమిమ్తీద్ర వడిపోయాయని. ఒక వుఠాఖగాథధ ఉన్నది. ఈ గాధ నిజంకాదు, 


పర్వతాలు శిలామయమైనవని అందరికీ తెలును, కాన్‌ ఈ శిలలను పరిశోధించి చూసి 
నట్టయిళే ఒక వింతవిషయం*బయటపడుతుంది : అదెమిటంటే, ఇవి అఖండ శిలలు కావు, 
ఒత్తిడికీ, వేడికీ ఘనీభవించి 
ఏర్పడిన శిలలు. ఇది మసకెళా తెలును నంట్కె అనావికాలవు జలచరాలనరిరాలు. ఈ పర్వత 
శిలల పారలనందున చిక్కి ఈనాటికీ కనిపిస్తాయి ! (ప్రపంచంలోకల్టా ఎత్తయు 
పర్వతపు శిలలలో కూడా (పాచీన జలచరశరిరాల శిథిలాలున్నాయి. 


వ్‌ సము్ముదం అదుగుననో ఒక్కక్క పౌర చొప్పున పేరుకుని, నీట్‌ 


ఎన. హిమాలయ 


దీనినిబట్టి పర్వతాలు పయినుంచి వచ్చి భూమిపై వడలేవనీీ అడుగునుంచి పైకి లేచా 
యనీ స్పష్టమవుతున్నది, భూమిపై పొరలో రెండు వైవులనుంచి ఒత్తిడి నంభవించటంవల్ల 
ఆ మధ్యభాగంలో ఉన్న న్‌ా పార ముడతలు ముడతలుగా పైకి లేస్తుంది. పర్వతపంక్తు 
అన్నీ ఈవిధంగా పైకి లేచినవె, హిమాలయపర్వతాలు 6 కోట్ల సంవత్సరాల్మకతం మెకి పెరగ 
నారంభించాయి. అవి ఇంకా పెరుగుతూ ఉండఉండవచ్చు. వింధ్యపర్వతాలు అగన్త్యుడ 
వారికి అడ్డుగా లేచాయని మరొక పురాణగాధ ఉన్నవి. పర్వతనిళ్మాణాన్ని ఈగాథధ మరింత 
వాన్తవంగా సూచిస్తున్నది. 


భూమి పైపారలో ఏదో ఒక విథమైన త్మీవనంక్షోభం కలిగినప్పుడే పర్వతాలు పైకి 
అన్తాయి. వామాలయపర్వళాల నిర్మాణానికి కారణభూతటైన సంకొభమ యూరప్‌లో అల్బ్బ్‌ 
ఉత్తర అమెరికాలో రాక్కీ ఉత్తర అఇఫికాలో అట్లాస్‌ పర్వతాలనూ నిర్మించింది. 


కకనారి పుట్టినపర్వతాలు వుట్టినల్లే ఎల్లికాలమూ ఉండిపోవు. వానలకు అవి |కమంగా 


. అరిగిపోతాయి. అరిగిపోయిన పర్వతశిలలు రాతిపలుకులె , అనుకగా అయి, ఒం్మడుగా అయి, 


మట్టిగా మారిపోయి నదీ (ప్రవాహాలవెంబడి నమ్వుదాన్ని చేరి, ఆ నమ్మ్నుదం అడుగున తేరు 
కోవటం జరుగుతుంది. ఈవిధంగా నమ్ముదగర్చంలో భావిపర్వతపంక్తుల ఉత్ప త్తి సాగుతోంది. 


హిమాలయాలకన్న అనేకకోట్ల ఏళ్తుముందే ఏర్చడి కాల్మకమాన దా దోవ నేలమట్టానికి 
అరిగిపోయిన పర్వతాలు ఈనాడు అక్కడక్కడా. చూడవచ్చు. ఇటుపంటి పర్వతాల గిలలలో 
(ప్రాణుల క గ దొరకవు, ఒక్కొక్కప్పుడు అవి అఖండ శిలలుగాకూడా. ఉంటాయి. 


ఖు 





నో 
బ్ర ష్‌ రం 


ఒకప్పుడు రోముదేశంలో ఫిలోమినస్‌ అనే 
చ్మకవర్తి పరిపాలించాడు. ఈయనకు 
అందగత్తె అయిన కుమార్తె ఉండేది. రాజు 
సౌథంలోనే ఉంటూ ఉఊండిసం ఒక 
యోధుడు రాజకుమార్తెను (పేమించ్చాడు. 
ఒకనాడు అయోధుడికి రాజకుమా ర్తెతో 
ఒంటరిగా మాట్లాడే అపకాశం దొరికింది. 
అప్పుడతను సాహసించి అమెకు తన 
(పేమను వెల్లడించాడు. 

రాజకుమార్తె ఆఇగహించక, “*ోనువుని 
మనసులో ఉన్నది చెప్పావు గనక, నేను 
కూడా నామనసులో మాట నికు చెప్పె 
స్తున్నాను. నేనుకూడా చాలాకాలంగా 
నిన్ను _పేమిస్తున్నమాట సిజం 1” అన్నది. 

ఈ మాట విని యోధుడు చాలా సంతో 
షించాడు. ఆతను రాజకుమా రెతో, "నేను 
రేపో ఎల్లుండో బయలుదేరి దేశాంతరాలకు 





వస్తాను. ఈలోపల నా (పాణం పోయినా 
ఇంకొకతెను. పెళ్లాడను. నువుకూడా నా 
కోసం అంతదాకా వేచి ఉంటానని[_ప్రమాణం 
చెయ్యి. ఒక బేళ నేను గడువుతిరిన మర్చాటి 
కల్గ్లారాకపొతే, నేను చనిపోయానని భావించి 
మరెపరినైనా పెళ్లిచేనుకో !” అన్నాడు. 

రాజకుమార్తె అతని చేతిలో చెయ్యివేసి 
ఆపకారమే ప్రమాణం చేసింది. మర్చాడే 
ఆ యోధుడు దూరదేశాలకు బయలుబేరి 
వెళిపోయాడు. అనాజే చృకవర్తికి హంగరీ 
దేశపురాజ్తు “మీ కుమార్తెను పెళ్ళాడ 
గోరుతున్నాను,”' అన్‌ కబురు చేశాడు, 

చ్మృకవర్తి తన కుమారెను పిలిపంచి, 
న అమ్మా, హంగరీ రాజు నిన్ను పెళ్ళాడతా 
నని కబురు చేశాడు. మరి ని అభ్మిపాయ 
మమిటి₹” అని అడిగాడు. 

“ నాన్నా, మరి ఏిజేళ్లపాటు నేను కన్య 





వెళుతున్నాను. తిరిగి సరిగా ఏడేళ్లుకు గానే ఉండాలని నిశ్చయం చేసుకున్నాను. 
టి, బలరామయ్య 








ల జీ 


ల ల్‌ కుట 
_ ఆ తరవాత ఆయన ఇంకా నన్ను పెళ్ళాడ 
గోరినట్టయితే నా ఉద్దేశం చెబుతాను,” 
అన్నది రాజకుమా ర్తె. 

చక్రవర్తి రి హంగరీ రాజుకుతన కుమార్తె 
అభి పాయం తెలియజేశాడు. ల -వీడేళ్లు న్‌్‌ 
అప్పుడే మీ కుమార్తెను సహాహామాడ 
వస్తాను,” అని హంగతరాహే కబురుచేశాడు. 

ఏడేళ్ళు గడిచాయి. రాజకుమార్తె 
యోధుడికోసం ఆత్రంగా ఎదురు 
చూస్తున్నది. రేపటిలోగా అతను రాకపోతే, 
హంగరీరాజు వచ్చి తనను పెళల్ళాడతాడు. 
తొను ఆయనను పెళ్లాడితిరాలి! 


గడువు ముగిసిననాజే హంగరీరాజు ' 


రోమునగరానికి [పయాణమైనాడు. దారిలో 
అతని కొక యోధుడు కలిశాడు. అతను 
కూడా రోమునగరవాసేననీ, అక్కడికే 

(ప్రయాణమై పోతున్నాడనీ తెలిసి, హంగరీ 
రాజు చాలా సంతోషించాడు. 

వారిద్దరూ కబుర్థు చెప్పుకుంటూ [ప్రయా 
బిస్తుండగా మధ్య వారిలో వానకొట్టి, 
హంగరీ రాజు దుస్తులన్ని తడిసి ముద్ద 
అయిపోయాయి. 

పభూ తమరు తమ ఇంటిని వెంట 
'పెట్టుకు రావలిసింది. పొరపాటు చేశారు !” 
అన్సాడు యోధుడు. 


కయ ల నం ఆలు లద నమకము 
రిం 


న /. 
శే లో వి |/ లం | ॥ 
తాం! య. గో; టి 
| 1% గ్‌ /॥॥ 
లోలా గజ కహ! 4 న! 
లో బో స య ళ్‌ (| 
(.. | 1 శ న్న టే గ 
టీ. టన! 
| / గ. ప, | ల ట్ట "గ గే 
ల లో న లు 
/ ల టు గ 





“" విమిటోయ్‌, నువ్వనేది? మా యిల్టు 
కాస్తద్రీ కూస్తదీ అనుకున్నావ్శా వెంట 
పెట్టుకు రావటానికి ? నివు చాలా అమాయ 
కుడల్లై ఉన్నావు!” అన్నాడు రాజు. 

వారు కొంతదూరం వెళ్ళాక ఒక నది 
అడ్డు తగిలింది. రాజు తన గురాన్ని అది 
లించి నిటిలోకి ఉరికించాడు. గుురం 
పల్దంలోకి దిగి రాజును ముంచినంత పని 
చేసత యోధుడు ఉపాయం౦గా ఆ 
లోతును తప్పించి, రాజుగారి వెనకాలే 
అవతలి ఒడ్డుకు చేరి రాజుతోో “ప్రభూ 
తమరు వంతెనగాని వెంటబెట్టుకు రాక 
పోయారా ? అన్నాడు, 


అం అ. పిత ల సళ 


జశ్మార్హాక వాకా ళూాడద్ననాచనమూాల రం జ 
లాం ంుకంంాలుట 


“న్నాం ఎల్‌ యి బంక జా 


“నువు నిజంగా తం | 


ఈ నదిని దాకే వంతెనను ఎవడన్నా వెంట 
బెట్టుకురాగలడా ?” అన్నాడు హంగరీరాజు. 
(బాబూ, జకరు మూఢుడు కావటం 
మరొకరికి లాభం,” అన్నాడు యోధుడు. 
మరికొంత దూర౦ వెళ్ళాక రాజు 
యోధుడితో, " వమోయ్‌, ఇప్పుడు వేళ 
ఏపాటి అయిఉంటుంది ?” అన్నాడు. 

" కడుపులో ఆకలిగా ఉంకే భోజనాల 
వేళ్తే బాబూ! నా భోజనంలో కాస్తవంతు 
పుచ్చుకుంటారా 7” అన్నాడు యోధుడు. 

“* ఎబ్బే, నా కెటువంటి అభ్యల్థతర నూ 
లేదు,” అన్నాడు రాజు గ 


గ ట్రీ ర 
లీ హీ లే ( | 
ల న స "ల్‌ చ 


బ్య క్ష్‌ 
ఫి ఫస 


జః వ. ఇన్‌హ్‌ డా 


ఒక ట్‌ వనంలో లో ఇద్దరూ క్యూచుని 


యోభుడు తెచ్చుకున్న ఆహారం ఆర 


గించారు. "బాబూ, తమరు అమ్మనూ, 
నాన్ననూ వెంటతెచ్చుకుని ఉండవలి 
సింది 1” అన్నాడు యోధుడు, 

“ఇది మరిబాగుంది! మాతండిగారు 
ఎనాడో గతించార్లు మా తల్లిగారు మంచం 
పట్టిన వృద్ధు. అవిళ్ధు ఎలా ఎంట తీసుకు 
రాను? నికు కాస్తయినా బుద్ది లేదళల్లె 
ఉందేమిటి * అన్నాడు రాజు, 

“నిజం నిలకడమీద తెలుస్తుందిలెండి 
అన్నాడు యోధుడు. మరి కా సపటికల్లా 
వారు రోమునగరం [(పవేశించారు, 








లు 


జ్‌ కాజ కా అలన = 
జ హై వం లి వలం వాస ర కలలో వాట్‌ ఎ వాల్‌ ఇ అర 
టి తాం ట్‌ క ఖ్ప క్ర మ వమ ఎస్‌ సన్‌ బక ర కల 
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వపభూ, నాకు సెలవిప్పించండి. 
తమరు రాజవిధివెంలట వెడతారు కాబోలు, 
నాటి అధ్ధదారి. ఏడేళ్లకితం వలవేసి 
వచ్చాను. అది వి స్థితిలో ఉందో వెళ్లి 
చూసుకోవాలి” అన్నాడు యోధుడు. 

“సరే, వెళ్లిరా [౯ అంటూ 'హంగరీరాజు 
ముందుకు సాగాడు. ఆయనకు చకవర్తి 
ఘనమెన స్వాగతం ఇచ్చాడు. అతిథి 
అయిన హంగరీరాజు స్నానంచేసి చకవర్తి 
వెంట భోజనానికి కూచుని, మాటల 
సందర్భంలో, * దారిలో నాకొక యోధుడు 
తగిలాడు. పాపం, వెరిబాగులవాడు! 
వాన కురిసి నా దుస్తులు తడిసిపొలఠి, ఇల్లు 


నా జ అ ము వలయాలా చనన నా అకక కాజా లాకు 
ల ఆనా న నా న తనా లాలు మ అవారా 
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ఉట కి టం వట న టం ద టా మమంం టో ని 
( చా త్‌ గ స ఖ్‌ వ్‌ అ న - శ 


వెంట తెచ్చుకో లేదేమని అడిగాడు” 
అంటూ గట్టిగా నవ్వాడు. 

“వాన కురిసినప్పుడు వాడెం చేశాడు 
అని అడిగాడు చకవర్తి, 

“మిద ఉన్న దుప్పటి కప్పెసు గ 
కున్నాడు,” అన్నాడు హంగరీరాజు. 

" ఇకనేం? వాడి ఉద్దేశం, మీరురూతా 
వెంట దుప్పటి అచ్చుకుని ఊఉండవలిసిం 
దనే. అది అర్ధంలని మాట కాదు” 
అన్నాడు చ్మకవరి. 

తరవాత-తాము' నదివద్దకు రావటమూ, 
తాను గురరాన్ని అదిలిస్తే అది తనను 
నీటిలో ముంచినంత పని చెయ్యటమూ, 


 చోనొ నా ర శానా నళ న్‌ 
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నస త చత ౨ ౫న. అ ఖా త తులం శన. త అ 


వెంట వంతెన తెచ్చుకోలెదేమని యోధుడు 
అడగటమూ గురించి హంగరిరాజు చక 
వరికి వివరించి చెప్పాడు. 

వ “అటి అర్థంగల మాలు! ముందు దిగి 

“లోతు చూ సేటందుకు నౌకర్లను లర 
“7 ఉలిడవలిసిందని ఆ యోధుడి ఉద్దేశం,” 
ఠః అన్నాడు చ్మకవ రి. 

“వాడు నన్ను తనతోబాటు: జోజనం 
చెయ్యమని పిలిచి, నేను ఒప్పుకుని భోజనం 
చేశాక, "తమరు అమ్మనూ,_, నాన్ననూ 
వెంట అచ్చుకుని ఉండవ.లి సుథటి”, 


ఆది అర్హంలఠలని మాటకాదా నే 
టై న. 
క 


అన్నాడు. 
అని అడిగాడు హాంగరీనాజు. 
“ ఎంతమా[తతం కాదు. అమ్మా నాన్నా 
అంక అన్నపానియాలని వ్వాడి అర్థం. 
వాటిని వాడు తెచ్చుకున్నాడు, మీరు 
తెచ్చుకోలెదు,” అన్నాడు చకవర్తి. 
“అయికే, వాడు ఎళ్ళిపోయటప్పుడు, 
తాను ఏడేళ్ళ కితం ఒక వల వేశానని, ఆది 





ఫ్‌ కతన ఆం 


ఫీ స్ట్రతిలో ఉన్నుద్‌ వెంటనే వెళ్ళి ను రట 


కోవాలన్‌ అన్నాడు, దానికికూడా ఏదైనా 
అర్ధం తంల (5 అన్నాడు హంగరీరాజు-. 
వాడామాట: అన్నాడూ * ' అంటూ 
చ్మకవర్తి ఆత్రంగా లెచాడు. ఏడెళ్ళు అన 
గానే "ఆయనకు తన కుమార్తె అడిగిన 
గడువు జ్ఞాపకం _ వచ్చింది. ఆయన గబ 
గబా అంతఃపురంలోకి పరిగెతాడు. హంగరి 
రాజు ఆయనవెంట పరుగెత్తాడు, కాని 
చకవర్తి ఆదుర్దాకు కారణ మేమిటో 
హంగరీరాజుకు వెంటనే అర్థంకాలేదు. 
చ్మకపర్తి భయపథ్ధంతా అయింది. రాజ 
కుమారె జాడ లేదు. ఆమెను యోధుడు 
అప్పుడే వెంటబెట్టుకుని ఎల్తిపోయాడు. 
“నువు పెళ్ళాడటానికి వచ్చిన నా 


కూతుర్ని అ యోధుడు నికన్న ముందే 
కాబేనుకు పోయాడు. మీ ఇద్దరిలో ఎవరు. 
మూఢుడో ఇప్పుడైనా తెలిసిందా తీ అన్నాడు 
చకవర్తి హంగరీరాజుతో. 
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నొదికుగు గిరిద్‌బాగ్‌ 


హారూన్‌ అల్‌రషిద్‌ ఖలీఫాగా ఉండే కాలంలో 
బగ్జాద్‌ నగరంలో సింద్‌బావ్‌ అనే పేదవాడు ఒక 
డుండేవాడు. వాడు బరువులు మోస్తి ఆ కూలి 
డబ్బులతో తన పొట్ట. నించుకుంటూ ఉండేవాడు, 
ఒకనాడు వాడు మండుకుండలో పెద్ద బరువు ఎత్తు 
కుని ఒక ధనికుడి ఇంటి సమీపానికి వచ్చాడు. గే 
ఆ ఇంటిముందు చక్కగా ఊడ్చి పన్నీరు చల్లటంచేత 
అక్కడ చల్లగా, సుఖంగా ఉన్నది. మార్గస్టులు 
విశ్రాంతి తిసుకోటానికని ఇంటి బయట ఒక బల్ల 
వేసి ఉన్నది. అందుచేత సింద్‌బావ్‌ తన బరువు 
కింద దింపుకుని, బల్లమిద చతికిలబడి, సువాసనతో 
కూడిన చల్లగాలి అనుభవించ సాగాడు. వాడికి 
లోపలినుంచి చక్కని జం్యతగ్మాత నంగీతమూ, కోయి 
అలత్తూూ చిలుకల్తూ గోరువంకలూ మయొదలైన పక్షుల 
అరుపులూ వినవచ్చాయి. కూలిచేసుకునే సింద్‌బాద్‌ 
పరమాసందంచెంది వాకిలిగుండా లోపలికి తొంగి 
చూశాడు. లోపల మనోహరమెన ఉద్యానవనం 
ఉన్నది. అందులో అనేకమంది బానిసలూ, నౌకర్లూ, 
అతిథులూ కనిపించారు. 
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అంతేకాదు, రకరకాల పంటకాల వాస 
నల్తూ పానీయాల వాననలూ సింద్‌బాద్‌ 
పద్దకు గాలివెంట వచ్చాయి. అటువంటి 
భూలోక స్వర్గాన్ని వాడెన్సడూ కలలోకూడా 
.. ఊహించివుండలేదు. శరిర్మశమ చేసి ఏది 
దొరీకినా తిని సంతోషించే అ సింద్‌బాద్‌కు 
ఆ అవరణలో వాళ్ళంతా దేవతలుగా 
'తోచారు. వాడు నిట్టూర్చి ంర్డ్టీ అల్లా 1 (| 
కరుణామృతం ఎవరిపై ప్రవహిస్తుందో 
ఈ అల్పుడికెట్లా తెలుస్తుంది? ఈ ఇట్లు 
“గల పెద్దమనిషికి ఇంత నుఖమైన భోజ 
సమూ పాొనియాలూ, సమస్త వెఖోగాలూ 
సమకూర్చి, నన్ను వీమీ లేని దౌర్భా 
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వించుకున్నాడు. తరవాత వాడు తన 
దార్మిద్యంగురించి అప్పటికష డు పాటలు 
కట్టి, గొంతెత్తి పాడసాగాడు, 

వాడు అట్లాకాస్పేపు పాడిన తరవాత 
బల్లమీదినుంచి లేచి బరువు మల్లీ ఎత్తుకో 
పోతూండగ్కా వాకిలివద్దకు ఒక బానిస వచ్చి 
వాడితో, “యజమాని నిన్ను లోపలికి 
రమ్మంటున్నారు. నావెంట రా!” అన్నాడు, 
బరువులు మోసేవాడికి భయంవేసింది, 
వాడు వివిధంగానైనా లోపలికి వెళ్ళకుండా 
తప్పంచుకుందామని ఎవో సాకులు చెప్పాడు 
గాని లాభం లేకపోయింది. చివరకు వాడు 
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తస బరువును వాకిలివద్ద కావలిఉండే 
వాడికి వప్పగించి, భయపడుతూ. బానిస 
వెంట లోపలికి వెల్లాడు. 

భవసం లోపలిభాగం భూలోక వైకుం 
ఠంగా ఉంది. “గొప్పగొప్ప 
వాళ్లంతా ఆతిథ్యం స్వికరిస్తున్నారు, ఎక్కడ 
దక్ష 
రకాల అ తర్లు ఘుమాయిస్తున్నాయి. బల్లల 
మిద కనవన్‌ ఎరగని వంటకాలన్ని వడ్డించి 
ఉన్నాయి, అతిథులంథరిమధ్యా ఓక 
వృద్దుడు తెల్లని గడ్డంతో, ఠీవిగా కూచుని 
ఉన్నాడు. ఆయన ముఖం చాలా 'ఆంవంగా 
కళగలిగి ఉన్నది. 


ఇంటనింటా 


చూసినా ఆందమెన పువ్వులున్నాయి, 


నా... కా కా లా! 


రం! 
చ వను! 1 మ్స జ 
వ వ 
న మే! ట్ల 


తు 


గ్‌ మే 


| మూయ! 


బరువులు మోసవాడు తన కళ్లను తాం 
నమ్మలేక,. “నేను కలగంటున్నానో, లెక 


అది ఇం[దలోకమో 1!” అనుకుంటూ అంద లా, 


రికీ సలాములు చేసి, మర్యాదగా శొతులు 
కట్టుకుని తల పంచుకుని నిలబడ్డాడు, 
వృద్దుడు అతన్ని ఆదరంతో తనదగ్గిరిక 
వచ్చి కూచొమన్నాడు, అతనిముందు ఆహార 
పదార్ధాలు తెచ్చి పెట్టారు. అతను భోజనం 

ముగించి చెయ్యి కడుక్కుస్పృదాకా వృద్దుడు 
ఒక్క (పశ్చకూడా వెయ్యలేదు... తరవాత 
ఆయన్మ"“'నాయనా, నువ్విప్పుడు నా అతిథివొ... 
బెడియపడక ఈపూటకు నయిష్టం వచ్చినట్టు 
ఆనందించు. నిపేరేమిటి ? అని అడిగాడు. 





క 


అయయ 
“బాబూ, నేను కొద్ది కూలీకి ఘనమైన 
బరువులు మోస్తూంటాను. నన్ను సింద్‌ బాద్‌ 
అని పిలుస్తారు!” అన్నాడు బరువులు 
మోసేవాడు వినయంగా, 
వృద్ధుడు. నవ్వి, ''నాపేరుకూడా సింద్‌ 
బాతేసనుమా._నావికుడు సింట్‌బావ్‌ “నిన్ను 
పిలిపించటానికి కారణమేమం'కే నువ్విం 
తకుపూర్వం పాడిన చక్కని పాటలు. 
వాటిని మళ్ళీ వినాలనివుంది” అన్నాడు. 
బరువులు మోసేవాడు సిగ్గుపడుతూ, 
. "ఠకాబూ్లూ "నేను పేదవాళ్ణి, మొరటు వాళ్ణి. 
అందుచేత అలాటి పాటలు పాడాను. దుఃఖం 
నాచేత అటువంటి పాటలు పాడింటింది. 
తమరు సన్ను క్షమించాలి 1” అన్నాడు. 
“నువ్వా పాటలకు సిగ్గు చెందవలసిన 
పని వీమాత్రమూ లేదు. నువు నా సోదరుడి 
నంటివాడిప్‌. ఆ పాటలు ' నా చెవులకు 
చాలా ఆసందం కలిగించాయి. వాటిని 
మరొకసారి దయచేసి పాడు!” అన్నాడు 





నావికుడు సింద్‌బాద్‌. బరువులు, మోసే అనా 


వాడు గొంతెత్తి పాడాడు, 

తరవాత వృద్దుడిలా అన్నాడు: "నాది 
దూడా అతి విచ్శితమైన కథే. దానిని నికు 
చెబుతాను. నేనిస్థితికి రావటానికి పూర్వం 
చాలా బాధలు పడ్డాను. ఆ సంగతి నాకథ 
వింకే నికే తెలుస్తుంది. నమ్మశక్యంకాని 
(శమలు పడి, (పమాదాల నెదురొ గాని దుర 
దృహైలపాలె, యాతసలను అనుఖీవించి 
సంపాదించిన డబ్బుతో ఈ ముసలితనంలో 
సుఖపడుతున్నాను. నేను ఏడుసార్లు సము 
దాల'పై _ప్రయాణాల్తుచేశాను. ఆ సమ్ముద 
యానాలలో నాకు జరిగిన అనుభవాలు 
విన్నవాళ్ళు నిర్హాంత పోతారు. కాని అలా 
జరగాలని రాసిపెట్టి ఉండటంచేతనే అవి 
జరిగాయి. విధథిలిఖితం జరిగే తీరుతుంది. 

తరవాత నావికుడు సింద్‌బాద్‌ బరువులు 
మోసేవాడికీ తన మిగిలిన అతిథులకూ తన 
అనుభవాలను ఈ విభంగా చెప్పసాగాడు : 


ర లో 
మయ 


అ 






జా 
న్నా 





మౌర్వారుదేశంలో రత్నసింహుడనే 
రాజుంజేవాడు. ఆయనకు మీరా అని ఒక 
కుమా రె కలిగింది. ఆమె అతి సుకుమారి, 
అత్యంత సౌందర్యవతి. ఛాలా చిన్నతనం 
లోనే ఆమెకు, పూర్వపుణ్యనుకృతంచేత, 
గాఢమైన దైవభక్తి ఏర్చడింది. రంగులు 
వేసిన మట్టి బొమ్మలతో అడుకునేటప్పుడు 
ఆమెకా బొమ్మలన్నీ రృష్ణుడులాగే రని 
పించేవి. అప్పుడామెకు అంతులేని ఆనంద 
పారపశ్యం కలిగేది. 

అమె పెరిగి పెద్దదవుతున్నకొద్ది ఆమెలో 
గల భభ ర్రిభావంకూడా పెరిగి [ప్రవహించ 
సాగింది. [పపంచమంతా ఒక అనంద 
సాగరంలాగానూ, కృష్ణ పేమతో నిండినది 
గానూ ఆమెకు తోచేది. భ క్రిపారవశ్యంలో 
ఆమె నోటివెంట అద్భుతమైన పాటలు 
వచ్చేవి. ఈ పాటలలో చక్కని భావాలతో 
బాటు ముచ్చకైన కవిత్వంకూడా ఉండేది. 


0 
ర ల 
లట 


టో! 


వ్య న జై - ం 
్క స సు! 
ననన స్‌ 
ైరువానాను ల సు 


గి 
నర మ ్య 
మ్మా 


మీరాకు పెళ్ళియీడు వచ్చింది. తల్లి 


దండ్రులు తన పెళ్లికి యత్నాలు బేస్తున్నా 
రని తెలియగానే ఆమె అనందించటానికి 
బదులుగా విచారసముదంలో ముణిగి 
పోయింది. ఆమె తన జీవితం యాపత్తూ 
భగవత్సంకిర్తనక వినియోగించాలను 
కున్నదిగాని, సంసార సము్ముదంలో ముణగి 
తేలటం అమె కెంతమాత్రమూ ఇష్టంలదు. 

ఆమె తన తల్లిదగ్గిరికి వెళ్ళి, '' అమ్మా, 
నామాట కొంచెం విను. మానవజన్మ చరి 
తార్థం కావటానికి భగవంతుడి అరాధథన 
తప్ప మరొక మార్గం లేదు, దుఃఖమయ 
మైన సంసొరకూపంలో పడిపోయి భగవం 
తుళ్లి మరిచిపోవటం తగనిపని. అందు 
చేతు నామీద దయజంచి నాకు పెళ్ళి 
చెయవద్దు 1 అని బతిమాలింది. 

ఈ మాటలు విని మిఠా తల్లి నిర్హాంత 


పోయింది. తనకుమా ర్తె ఎప్పుడూ భగవ 





"ఆర్‌, శ్యామలాంబ 





క్ట 





ధ్యానంలో ముణగి ఉండటం “ఆమెకు 
తెలుసు, అందులో తప్పేమీ లేదుగదా అని 
ఆమె ఊరుకున్నదిగాని, తనకూతురి భక్తి 
ముదిరి పిచ్చిలో పడుతుందని ఆమె కలలో 
కరూడా ఊహించలేదు. 


“ ఏమిటా మాటలు, మీరా? పెళ్ళి 
_వద్దంటావు! పెళ్ళం కే ఏమిటో నీకు 
తెలుసా? ఆవిషయాలు 'పెద్దవాళ్ళం 
చూస్తాం, మేము చెప్పినట్టు నడుచుకోవ 
టమే నీవంతు!” అని ఆమె మీఠాను 
గటగా మందలించింది. 

చేసేదిలేక మీరా పెళ్ళికి తలవపంచింది, 
తన హృదయాన్ని తన తల్లి దండులు 


అర్థంచేసుకోలేరని అమె (గ్రహించింది. పెళ్లి ప్టి/ 


అయినా, కాకపోయిన్యా[/తన జీవితం భగవ 
చ్చింతనకే అంకితంక్షావ్వాలని: ఆమె తన 
మనసులో నిశ్చయం చేసుకున్నది. ఆమె 
అదేవిధంగా భగవంతుడి వట్ట (ప్రమాణం 
రూడా తీసుకున్నది. 

తరవాత కొద్దికాలానికె ఆమె వివాహం 
జరిగిపోయింది. మేవారు రాణా అయిన 
రుమార భోజరాజుకిచ్చి మిరాను వివాహం 
చేశారు. అసమయంలో చిత్తూరు మేవారుకు 
రాజధాని, మార్వారు జయపూరు మొదలైన 
రాజప్పుశ సంస్థానాలన్నిటిలోకి అప్పట్లొ 
మేవారు ఉత్తమమెనది. అలాటి సంస్థా 
నానికి ఇహసుఖాలమిద ఏమాత్రమూ కోరిక 
లేని మీఠా రాణ్‌ అయింది. 

రాణాకూడా కవిత్వంలో ఆస క్రిగలవాటె, 
అతనుకూడా పాటలు రచించేవాడు. 
భార్యా భర్తలిద్దరూ కొంత కాలంపాటు 
కవిత్వానందంలో ముణగిపోయారు. మిరాకు 
రోజులు చాలా ఆనందంగానే గడిచాయి. 
కాని రానురాను ఇద్దరి కవిత్వాలలోనూ 
చాలా కేడా కనిపించసాగింది, భగవంతుజ్ఞు 
కర్రించటం తప్ప మీరా పాటలలో మరొక 
విషయం ఉండేదికాదు. కుమారభోజుడు 
అలాకాక కీ ర్రినిగురించీ, విజయాలను 


పాటున చందమామ కానా 
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గ్‌ 





గురించీ, (ప్రపంచసుఖాలలోగల ఆనందం 
గురించీ పాటలు; రాసేవాడు. 
మీరా ప్రవర్తనలోకూడా రాణాకు 


మార్పు కనిపించింది. ఆమె [(కమంగారాజ. 


వెఖవాలనుంచి తప్పుకోసాగింది. విలువైన 
ఆభరణాలూ, దుస్తులూ విసర్జించింది. 
హంసతూలి కాతల్పాలు విడనాడింది. నార 
చీరెలు కట్టి, నేలమీద జింకతోలు వకుచు 
కుని దానికై పడుకోసాగింది. తన చెలికత్తె 
లనూ, దాసలనూ తనచుట్టూ చేర్చి, వారికి 
తన పాటలు నెర్పి. తాను పాడుతుంకేు 
వారు తనవెంట పాడెటట్లు చేసింది. 

అప్పటికీ ఆమె అనందం పూర్తికాలేదు. 
రాజభవనంకూడా నుయ్యిలాటిదే. (పపంచం 
విశాల మైనది. ఖభగవత్స్‌ రనచేసి 
దించి తరించదగినవాళ్లు (ప్రపంచంలో లక్షో 
వలక్షలున్నారు. వారందరికీ తన పాటలు 
వినిపించాల్సి వారిచేత వాటిని పాడించాలి. 

ఒకరోజు ఆమెక ఖస్తాలయానికి వెల్లింది. 
అక్కడ (శీకృష్ణుడి విిగహం౦ం ముందు 
ఎంతో సేపు నృత్యంచేనూ తన పాటలు 
పాడి, భక్రతన్మయత్వంలో స్పృహతప్పి 
పడిపోయింది. తిరిగి స్పృహ వచ్చాక మీరా 
పూర్తిగా మారిపోయింది. భగవంతుడి అంశ 
ఆమెలో పవేశించి నట్టయింది, 
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అదిమొవదలు అమె రోజూ అఆ దేవాల 
యానిక్తి వెళ్ళసాగింది. అక్కడ అమె తన 
కోకిల కంఠంతో పాడే అద్భుతమైన భగ 
వత్కి రనలు వినటానికి దేశం నాలుగు 
మూలలనుంచి వచ్చి జనం మూగి, తన్మ 
యులు కాసాగారు. 
సమస్తమూ త్యజించి భక్తులై పోయారు. 

కాలక్రమాన మీఠాకిర్తి ఢిల్రీలో వుండే 
అక్బరు పాదుషా చెవుల పడింది. ఎవరిలో 
ఎ గొప్పతనం వున్నా ఆనందించగల వుదా 
రుడు అక్పరు. మేవారు మహారాణీ పాడే 
అమోఘమయిన గీతాలను గురించి విని 
ఆయనకు వాటిని స్వయంగా వినాలని త్మ్‌వ 


వెంటా 


మ 


ల కా 
చో 

ష్‌ చా క్‌ ఆ 
త యా! 

శ్‌ న క జ 


వారిలో అనేకులు 





నమొ 


న్న 


అ ల! 
క. 


వా మ ర్‌ షా మగని లకి టి షొ . -. న లొ కటల ల జ + రా బె ౮ షి స” ఎదని టా నత హం. రాల లా 
ఈం టట ఉంట టట టి ఈ టంట టల టంట టంత టంటుటుట 


మైన కోరిక కలిగింది. తనకిలాంటి కోరిక 
వున్నదని తెలిస్తే రాజపుతులు అవమా 
నంగా భావించి కయ్యానికి కాలు దువ్వు 
తారు. అందుచేత అక్బ్పరుపాదుషా తన 
అస్థాన గాయకుడైన. తాన్సేనుతో ఈ 
విషయం చెప్పి సలహా అడిగాడు. 
"తమరు బైరాగిదుస్తులు థభరించారం కు 
ఒకరి అనుమతి అవసరం లేకుండానే వెళ్లి 
మీ కోరిక నెరవేర్చుకోవచ్చు,” అన్నాడు 
తాన్నేను. ఇద్దరూ కాషాయవస్త్రాలు ధరించి 
మెవారుకు వెళ్ళారు. కృష్ణాలయం బయట 
నిలబడి లోపల పాడుతున్న మీఠా పాటలు 


ఆలకించారు. మీరా పాటలు వింటుంకే 


ల 
(టట కా జాం 
- 


కంట నన్‌ క గ 






న ప మం పనా. 


అక్బరుకు మతిపోయినట్టయింది, ఆయన 
మీరా పాదాలమీద పడి, “తల్లి నాకు 
మోక్షమార్గం ఉపదేశించు” అన్నాడు, 

“నాయనా ఎల్లప్పుడూ హరిధ్యానం 
చేస్తూ నిష్కల్మషమైన జీవితం గడుప్పు” 
అని మీరా ఆదేశించింది. 

అక్బరు తన మెడనుంచి ఒక రత్న 
హారం తీసి మీరా పాదాలవద్ద పెట్టి స్వ్‌క 
రించమని కోరాడు. 

బైరాగి వాడివద్ద అంత విలవైెన హారం 
వుండటం చూసి మీరా నిర్హాంతపోయి, 
"నాయనా నికిది ఎలా దొరికింది? నువు 
తాపసిలాగున్నావే ఫొ అని అడిగింది. 
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నాలక నూ? క్షా 
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జ్‌ 
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తళ కాట | 
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బలు 
న్నా 


రా ఆభ భ ర నాతొ నాద్టాలాభనారనాకనాళనాభనారాాక 
ళీ ఖ్టీ* ళో జ ఎ ఆ న సా శా స లా శ జత 


“ అమ్మా, నేను యమునలో స్పానం 
చేస్తుం ఓ ఇది దొరికింది. తాపసిని గనక 
నాకు దీనితో పనిలేదు. వాన్‌ని:నీ కృష్ణుడిక 
సమర్పించుకుంటున్నాను,” అన్నా డక్చరు. 

మీరా హారం ఎత్తి కృప వ్మిగహం 
మెడలో అలంకరించింది. 

అసలే రాణాకు తన భార్య థోరణి 
ఏమంత నచ్చలేదు; ఆమె (ప్రవర్తన 
మేవారు మహారాణీ అయిన మనిషికి 
ఉచితమైసది కాదని ఆయన అభ్మిపాయం. 
ప్‌నికి తగట్టుగా ఆయనకు రత్ప్సహారం 
గురించి ఆలియవచ్చింది. ఆయన ఆ రత్త 
హారాన్ని తెప్పించి ప రీక్షి౦చాడు. దాని 





అ న్‌ నా న న 
ఉన్‌ ల న ఖా ఖల్‌ శనీ ఉల ఉస్‌ చాన ఉన తు 


ఇ గ 


ఖరీదు పది లక్షలకు తక్కువ వుండదు. 
ఇంత. ఖరీదైన కానుక ఎవరివ్వగలరు? 
రాణా అస్టానంలో ఒకడు ఈ హారాన్ని 
అక్చరుపాదుషా కొనగా తాను స్వయంగా 
చూసినట్టు సాకం చెప్పాడు. రాణా-చేగుల 
వాళ్ళను నియోగించ్కి తన భార్యకు క్ర 
రత్సహారం ఇచ్చిపోయినవాడు ఢిల్లీపాదుషా 
అకృరెనని తెలుసుకుని అవమానంతో కుంగి 
పోయాడు. మీరా మేవారు రాజ్యానికే 
కళంకం అచ్చింది. ఆమెను. చంపమని 
రాణా ఉఊత్తరు విచ్చాడు, 

కాని ఆమెను చంపేవారెవరు? ముంత 
డబ్బిస్తా నన్నప్పటిక ఒక్కడూ అపని 
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ముందుకురాలేదు. మీరా 
పవిత్రత ముందు రాణా ఆజ్ఞ ఏపాటిది? 
శాణా అమెను; చంపించలేక ఒక చికటి 


చెయ్యు టానికి 


శులో 
డై 


మ 


శ నిర్చంధించాడు. ఇందుకు మీరా 
౦చెమెనా విచారించలేదు. చీకటికొట్టు 
వ్‌ నందాన్సి కొంచెమైనా తగ్గించలేక 


రు 


ఎవాణ్నూ 
క 


ల ఈక 


(2 


గ్‌ 


యింది. 

అయితే రాణాకు మీరా బతికివుండటమే 
కంటకంగా వున్నది. ఆమెకు ఒక గిన్నెలో 
విషం పంపాడు. భగవంతుళై స్మరిస్తూ 
మీరా విషాన్సి తాగేసింది. ఏషం ఆమెను 
ఏమీ చెయ్యలేకపోయింది. రెండోసారి రాణా 


త్‌ ఆక్టా జవ బ్యా అటి అలి | "అక్ష 
ఆమెకు జక పెస్టెైల్‌ విషసర్పాన్ని పెట్టి, 


చందమామను పాకాను 
శై 





చందహారమనే మిషమీద. పంపాడు. పెక్టు 


తెరవగానే పాము బుసలుకొడుతూ వచ్చి 
మీరాను కాటువేసింది.. మీరా నిశ్చలంగా 
ఆఅపామును ఎతితన మెడలో న్‌. 

మీఠా చావటానికి తాను చే సిన రెండు 
యత్సాలూ వృథా అయిపోవటం. చూసి 
రాణా “్నువు ఆత్మహత్య చేసుకో! ఇది 
నా ఆజ్ఞ[” అని వరమానం పంపాడు. 
మీరా తన_భర్రను ఒకసారి చూడాలని 
కోరింది, కాని రాణా సమ్మతించలేదు. 
సరే, అత్మహత్య చేసుకుంటాను,” అన్నది 
మిరా. ఆమెను విడుదలచేశారు. 

అయితే పట్రపగలు అత్మహత్య చెను 
కోపటానికి వీలుండదు. అమెను ప్రాణం 
కన్న ఎక్కువగా చూసుకుంటున్న వాళ్ళు 
నగరంలొ వనకుఎలున్నారు. అందుచేత 
ఆమె మె అర్ధరాతి అంధకారంలో పడి ఒంట 
రిగా వెళ్లిపోయింది. ఆమెకు వారిలో ఒక 
నది తగిలింది. ఆమె అందులోకి దూక 
సింది, అక్షణంలో అమె మనన్సు భగ 
వంతుడి మిదనే వున్నది. 

నీటిలో ముణిగినాక అమె యెదట వీదో 
వెలుగున్నట్టు అనిపించింది. ఆమె బెవిలో 
ఎవరో ఇలా చెప్పినట్టయింది:; “నీ భర్త 
ఆజ్ఞానుసారం నువు అత్మహత్య చేసు 


జో 


న నం ల 
ల. 
కున్నావు. _ ఇకనుంచీ నికు మరొక జన్మ 
అభిన్తున్నథి. _ నువు వెళ్లి (ప్రజలలో భగ 
వద్భక్రి పభ రంచేసి వారిని తరింపజెయ్యి” 

కళ్లు తెరిచి చూసేసరికి తాను ఒడ్డుమీద 
పడుకుని వున్నట్టు స్పష్టమయింది. కాని 
ఆఅ (ప్రదేశం ఆమె. నదిలో దూకిన చోటు 
కాదు. చీకటికూడా లేదు. సూర్యుడు 
దేదీప్యమానంగా (ప్రకాశిస్తున్నాడు. నదిలో 
పడినాక తాను చూసిన వెలుగుగాని, విన్న 
మాటలుగాని అఆము.మరవలేదు. అమె 
అక్కడినుంచి లేచి పాడుకుంటూ పొలాల 
మధ్యగా బయలు దేరింది. 

మీరా కొంతదూరం వెళ్ళేసరికి కొందరు 
గొడ్లకాపరి పిల్లలు కనిపించారు. 


యా 


వారిసి బృందావనానికి చారి అడిగింది. 
ఆ క్యరవాళ్లు అమికు తాగటానికి పాలిచ్చి, 
బృందావనానికి దారి చెప్పి, కొంతదూరం 
ఆమెను. సాగనంపారు. ఆమె అనేక 
(గామాలమిదుగా తన పాటలు పాడుకుంటూ 
పోతూం౦ కే జనం గుంపులు గుంపులుగా 
ఆ మెవద్ధకు చేరి తన్మయత్వంలో ముణిగి 
పోయారు. వారిలో కొందరు భ క్రిపరవశులె, 
ఇల్లూ చాకలి మరిచి, ఆమెవెంట బయలు 
దేరారు. ఇలాటి వారందరినీ వెంట బెట్టు 
కుని మీరా బృందావనం చేరింది. 
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బృందావనంలో రూపగోసాయి. అనే 
తపస్వి ఉన్నాడు. అయనకు ఆడవాళ్లన్నా, 
బంగారమన్నా అమిత కోపం. ఈ రెంటిని 
వగ్గర చేరనిచ్చినవాడు మోక్షం సాధించ 
లేడని అయన అంటూంజటేవాడు. మీరాకు 
రూపగోసాయి గురించి తెలిసింది. ఆమె 
ఆయనకు "బాబూ, బృందావనంలో 
శీకృష్ణుడు ఒకడే పురుషుడు. మిగిలిన 
వారందరూ గోపికలు. నువు పురుషుడవై 
నట్టయితే ఇక్కడ ఉండటం గొప్ప అప 
చారం. కనక వెంటనే వెళ్ళిపో! అని. 
ఈ బోధన విని 
రూపగోసాయి చాలా అనందించి అమెను 


సందేశం పంపింది. 





తటాంాటటాపాటం్‌ చందమా మ తహ 
క్షి 


తనవద్దకు రమ్మని ఆహ్వానించాడు. అది 
మొదలు ఆ ఇద్దరూ ఒకరికొకరు గురువుగా 
ఉంటూ తత్వబోధ చేసుకున్నారు. మీరా 
పాటలు పాడటం మాసలేదు. ఆమె 
పాటలు దేశమంతా వ్యాపించాయి. చిత్తూ 
రులతో ఆబాలగోపాలమూ అమె పాటలు 
పాడటం చూసి మొదట రాణా మండి 
పడ్డాడు, కాని తరవాత పశ్చాత్తాపపడ్డాడు. 
తన స్న్మామాజ్యం చాలా చిన్నది. అమె 
అంతకన్న పెద్దస్మామాజ్యానికి రాఖి. ఆమె 
ముందు తానెంతవాడు! 

చిత్తూరునుంచి _పజలు తండోపతండా 
లుగా బృందావనానికి వెళ్ళి, మరా దర్శనం 
చేసుకుని వన్తూండటం చూసి రాణాకూడా 
బయలుదేరాడు, ఆయన సామాన్య దుస్తులు 
ధరించి ఒంటరిగా [ప్రయాణంబచెసి, బృందా 
వనంచేరి, మిరా నిత్యమూ పాటే గుడివద్దకు 
వెళ్లి "భిక్షాం దేహి!” అని కేకపెట్టాడు. 
ఆ నేనే భిక్రురాలిని, బాబూ! ఆశీస్సు 


ప 2. 


ట్‌ డ్‌ ఖ్‌. 


శలారాధాక నాం చొ వార నర అధ్మాభ్హాం రార నార వాశల్‌ ట్ర్‌ త 
అలుటుటటాంటాుటుకుకులుంు కలకు 


అన్నాడు రాణా. నే 

"' విమిటా సహాయం ?* అన్నది మిరా. 

“నన్ను కమించటం!” అంటూ రాణా 
తాను ధరించిన వేషంాతీసి వేశాడు, 

తన భర్తను చూసి మీరా పరమానంద 
భరితునాలయింది,. ఆమె హృదయంలో 
ఖభర్తమీద లేశమైనా అగహంలేదు. అమె 
రాణోవెంట చిత్తూరుకు తిరిగి పచ్చింది. 
అదిమొదలు అమ జీవితకాలమంతా, 
ఏడాదికి ఆరుమాసాలు చిత్తూరులోనూ, 
అరుమాసాలు బృందావనంలొనూగడిపింది. 

మిళరాబాయి నాలుగువందల ఏళ్లకితం 
జీవించింది. కాని ఆమె పాటలు ఇప్పటికీ, 
ఎప్పటిక జీవించే ఉంటాయి. వాటిని వన్‌ 
కోట్లు కొద్ద (ప్రజలు తన్మయత్వంపాందారు, 
ఇంకా ఎన్నో కోట్లమంది పొందుతారు, 





లో 








దమనకుడు ఇస 

“మడుగు జేరగజోయి - మన రాజు జడిసి 

కడ చెట్టుక్రింద చక్కగ గూరుచుండె, 

తన పరివారమ్ము త-త్తజ పుట్టి 

తన చుట్టు చేరిన.వస్‌కూడ తెలిసె. 

అను విది దరి జేరి - ఆ తీరు వెజిగి 

మనవిసేతును రాజ - మంత్రాంగ మెల్లి, 
కరటకుడు 

భయపతెనో లేదొ? .- పాప మారాజు 

స్వయముగా తెలియునా - సావాసకాడ? 
దమనకుడు ? 


తెలియకమున్నది = తెలివి కావలెను 


పిలిచి చెప్పిన నలతే - తెలియు నందజరు. 


కరులు హయమ్ములు - గద్దించి పలుక 
చరచర సాగవా - జంతువులయ్యు. 
పలుకక [గహియించ-గలరు పండితులు, 
తెలివి పరేంగిత-మ్ముల, నెజఖుంగుటకె. 
ఆకార చేష్టల - నాంతర గతుల 

వాకుల ముఖ నేత - వైఖరులెల్ల, 


కనుగొని మననులో.గల చాని తెలియు 
మనువన్న మాటల - మజవగా దగునె? 
భయపడి యున్నట్రి - పతి జేరి చిరి 
నయమొప్ప, ధైర్యమ్ము - నందించి పలికి; 
మును గోలుపోయిన - ముఖ్యపథాని 
పని నింక సాధింతు . పలు మాటలేల? 
కరటకుడు ; 
(పభుసేవ ఎబుగవు - (ప్రభువుల నెట్టు 
సభలోన నివైపు - సరిజేయగలవు? 
దమనకుడు : 
చిన్ననాడే తండి - చెంతను జేరి 
విన్నవాడను వచ్చు - విబుధులు సెప్ప, 
నితి శాస్తమ్ము నా - నిండు మనమ్ము 
లోతుల చాచితి - వతి ఎందకుము. 
బంగారు పువ్వుల - బరగు భూదేవి 
సింగారములు గోయు -_ జెట్టుల వినుము--- | 
శూరులు, పండితుల్‌, - థఛారుణీపతులు 
చేరి వారల సేవ - జేసెడివారు-- 
వ్‌రు నల్వురు తప్ప - పెఅవారి కెట్లు 





శ్‌ 


ధారుణీ ఖాగ్యమ్ము _ దక్కంగ గలదు? 
కరటకుడు ; 
అయిన స వచ్చటి - కరిగి తొళ్రాలుత 
(పియవాక్కు లేమని -. పెద్ర పల్టుదువు? 
అప్పుడేమి యడుగునో _- అటు జవాబిత్తు 
ఇపుడేమి చెప్పుదు - నేమి పల్కుదునా? 
మాటకు మాటగా - మాటలు నడచు, 
సూటి ప్రశ్నకు వచ్చు - సాటి జవాబు. 
మాటకారులలోన = మణి రకాలుండు,; 
వాటమ్ము చిల్మల-వంటి దొక్క్లరిది 
మాటల నాల్క పై, - మాటుకొంటొరు ; 
పోటరుల్‌ కొందఖజు యుది దాచుదురు, 


మూగవారలహవోలె . ముఖ్యవాక్యముల 





లోగుంతజెలను దాచు - లోభులు గలరు. 
అందులో గుండెల - నణగిన మాట 
ఎందుల నవసర - మండె వెల్వడును. 
ముందుగా నేనేమి - ముచ్చటించెదను ౫ 
ఇందును గూర్చి ఆ-లించితి మున్నె! 
సమయము నానివే . జారి నామాట, 
ఆనురుల గురువైన _- అవమాన పడును. 


ఇరనాల్‌ అహ స 
పేరి లుకులును? 


సరిగాసి తమ్ముడా ! =.మజణి ఒక్క మాటు ; 


నరపతులకు దూర-నతియి సమ్మతము, 
దొరలు సర్పమ్ములు - దూరమందుండి 
నరులు దంజము బెట్ట - సరిమైనవారు, 
వారి దాపున కెంత-వారైనగాని 
చేరరాదెప్పుడు - సెబ్బర యగును, 


న్‌ 


దమనకుడు: 
నీ మాటలో కొంత - నిజమున్నదయిసన 
నా మాటలోకూడ - నయరీతి కలదు. 
ఎవరెట్టి వారలో - ఎఖిగి వారలకు 
పువులోని దారమె - పురుషుండు మెలగి 
వశులను బజేసుకో-వలయు నక్లైన, 
వశమౌదురయ్య రా-వణు వంశ్యులైన, 
అనుసరించెడి వారి - నందలి విడిచి, 
జననాథు లటునిటు , చనలేకుసుమ్ము. 
చెప్ప నెటికి (ప్రభు-చిత్తమ్ము నెజిగి 
మెప్పు బొందుట మన - మటిధర్మమ్ము, 
(ప్రభువు కోపించిన - పస్తుతించుటయు, 
(ప్రభువు మెచ్చిన ఇష్ట.పడుటయు చాలు, 
ప్రభు శత్రులను కోప-పడి చూచుచుంట, 


(పభుదానములజూచి - (బహ్మాండమనుట, 
వరపశికరణ మం-(త రహనస్యమిదియె, 
పరమంత తంతాల _. వరుసలే పలదు. 
దరటకుడు : 
అయిన సరే శుభ-మ్మవుగాత నీకు 
(ప్రయసోదరా అ్రై - ప్రయతించి చూడు. 
ని యిష్టమైనట్టి - నితినే నడచి 
పాయసాన్నమ్ముల భక్షంచిరమ్ము. 
సరె పోయివత్తును - కరటకా ఇంక 
వొరగారి అడుగుల _ దరిసెనమ్మునకు.., 
అని పల్మి దమసకు - డా మృగరాజు 
మును కొల్వు దీరిన - ఘన పటచ్చాయ 
కనుగొంచు మెల్లగా - చనినాడు కడకు. 








మానత్తడు టి పం మ నుంచి పంచ? కనా 

*" హమయుగంలో ఫలవృక్షజాతులు అంతరించి జంతువులకు పనికివచ్చే గరిక 
బయళ్లు ఏర్పడటంవల్లి మాంసాహారి వెటగాడూ కాపలిసిపచ్చింది. 

' రాతిగొడ్డలితో ఒకచివర కోసగా చెక్కి గోకుడు పెళ్లలతో నునుప్పబేస్‌న 

కభ్రయీకు అనేక సహ్మస్రాభ్రాలపాటు మానవుడి ఊతమ. ఆయుధంగా. పని 


ళ్‌ 'నైసెంది. నియాండర్తాల్‌ మనుషులు ఈ ఈ బకు బలం తిములుకు తగిలించి, 
.దొనోసహాయంతో సాటిలేన్ని వేటగాళ్లుగా జీవించారు. (బ్రహ్మాండమైన జడల, 


ఏనుగులను సయితం వారు 'చేట్రాడారు. వాక్రు ఎంతో ఓపికగా దానిని మాటులోక్సి 
చెర్బ్యి దూరంనుఠలిచి తము ఈ అలెళో గాయపరిచి, రక్తం కోల్పోయి అది కదలలేని 
ఫ్థ్‌ికి పచ్చినదాకా వేచిఉండి, తరవాత దానిని చుట్టుముట్టి చంపే సేవారు. 
కరేజ (శమపడినందుకు_ వారికి బోలెడంత మాంసాహారమూ, విశాలమైన 
చర్మమూ, ఉపయోగకరమైన దంతాల్తూ నిప్పులో మండించటానికి కొవ్వుతో 
కూడిన ఎముకలూ దొరికేవి. ఇటుపంటి జంతువులను వేటాడటానికి అనేక 
మంది మానవులు సమష్టిగా కలిస్‌ శమపడాలి. ఈ సమష్టి.శమే రాతియుగం 
నాటి కుటుంబాలకు దారితీసింది. అనేక కుటుంబాలు కలిసి వేటలో పొళ్లొనేవి. 

సుమారు 26 వేల ఏళ్లకితం రాతియుగపు మానవులు వేటభూమిగా 
ఉపయోగించిన ఒక విశాల పటబేశం ఫాన్స్‌లో కనిపెట్టబడింది. ఈ ప్రదేశంలో 
అక్ష అడవిగు[రాలకు సంబంధించిన ఎముకలు కనిపించాయి, 

అప్పటికింకా మానవులు జంతువులను మచ్చికచేయటం నేర్చుకోలేదు. 
'కాని విస్తారసంఖ్యలో మానవులు కలిసి పనిచేస్తూ, మందలుగా తిరిగే అడవి 
గృురాలనూ, అడవి బ్మరైలనూ, ఇతర జంతువులనూ మూక ఉమ్మడిగా వేటాడే 
పద్ధతులు బాగా నేర్చారు. అ జంతువుల మాంసమూ, చర్మాలూ మాత్రమే వారికి 
ఉపయోగించేవి. ఈవిధంగా పాత రాతియుగంలోనిమానవులు తాము వేటాడిన 
మృగాల రూపాలను కొయ్యలో మలిచి, రాతిమీద చ్చితించారు, 





* పై ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు త్తమంగా 
మాటలోగానీ చిన్న వాళ్యంలోగానీ కావాలి. వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం వుండాలి). రు. 10/-లు బహుమానం, 

* జూలై 10-వ తేదీలోగా వార్థిఖ్యలు మాకు 3౫౯ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డుపైన (వాసి, 

చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖర్థలు ఎంత ఈ అ్మడనుకు పంపాలిః.చందమామ ఫోటో 

మాత్రమూ పరిశీలింపబడవు. వ్యాఖ్యల పోట్సీ మ్మదాను-26 


జూలైనెల పోటీ ఫలితాలు 

మొదటి ఫోటో , ఒప్పుల కుప్పు 

రెండవ ఫోటో ; వయ్యారి ఖామ 
పంపినవారు : కొప్పుల హేమ్మాది, ౨/0 కె. అచ్చయ్యగార్పు. గొల్మపోలు,.. 
పిఠావురం తాలూక్సా, (తూర్చుగోదావరి జిల్లా) 
బహుమతిమొత్తం రు, 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 
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ప్రొాఖిసఠ్‌ పి 


_శుకముక్కను కనుకోవడంలో 
_చ్వాలా పధాలున్నాయి. కౌన్‌ నా ఉద్ది 
'శంలో ఈ కది పద్ధతి వరం సులు 


వై నది! 

. చీట్లపేక ముక్కల వెనకవైపు 
చూసీనట్టయితే అందులో రండు 
రకాలు కనిపిస్తాయి (1) తలకిందు 
చేయటానికి వీలయినవి (బ్ర ఎటు 
తిప్పినా ఒకటిగాన ఉండేవి. &ఉఅనే 
బొమ్మలో మైవరుసలో నాలుగు 
రకొల ముక్క_లున్నాయి. ఈ వరు 
సలొవున్న ముక్కలలో (1) గళ్ల 
డిజై నూ, (2) పువ్వుడి జై నూ, 


(మో గళ్లడిజై నూ, (4). ఒక 
ష్ష్‌ 


త్రై తలా వున్నాయి. అవే కింది - 


నో 
త 
నగ 


తత షన న. 
రా యాడ 
అ ల ॥ / 
ల 


న రక టం ర 


వ తవ బోళా గ 
రర భా. 11 య. . 


పి, సి. సర్కార్‌ 


నరుసలో తృలకిందు చేసిఉన్నాయి. 
1, 8 నంబరుగల మ్తుక్కలు పై పైవరస 
తోనూ, కిందివరసలోనూ కూడా 
ఒకటిగానే ఉన్నాయి. 2, & నంబరు 
గల ముక్కలు కింది వరసలో తల 
కిందు కావటం తెలు స్తున్నది. 

ఈ [టిక్కు చెయ్యటానికి (గేట్‌ 
మొగల్‌, కారవాన్‌ మొదలై న "పెకలు 
మంచివే అయినా ఉపకరించవు. 
తలకిందులు చేస్తే తెలి సేలాటి 
ముక్కలు గల సేకలే కావాలి. ఇవి 
సాధారణంగా ఖరిదై నవిగా ఉం 
టాయి. ఇలాటి పేక ఒకటి తిసు 
కుని అన్ని ముక గ్రాలూ ఒకే ఏధంగా 
ఉండేటట్టు అమర్చి పెట్టుకో వాలి. 






అనా 


ఉదాహరణకు---9 లో పువ్వులన్నీ 
వైకి*ఉందేలాగ అమర్చి ఉన్నాయి. 
ఈ్ళవీధంగా అమర్చిన పేక తీసు 
కుసి.ఐంద్రజాలికుడు, (ప్రేక్షకులలో 
ఒకరిని ఎదో ఒక ముక్క తీనుకో 
మంటాడు. ఈ ముక్కను (పేత్ష 
కులు చూసుకునే సమయంలో 





మా 


లా! 
44 


ల! 


ఈక 3 


&(& 


నూ 
ఖ్‌ | 
| న 





ఇంద్రజాలికుడు తన చేతిలోని 
"పేకను తల్లకిందులు చేసేసి, 
ముక్కను తిరిగి పేకలో స్మెకైయ్య 
మని (ప్రేక్షకుడితో అంటాడు. ఈ 
ముక్క "తప్ప, ేకలో మిగిలిన 
ముక్క లన్ని తలకిందులుగానే 
ఉంటాయి. అందుచేత ఇంద్ర, 





జాలికుడు ఆ ముక్కును సులువుగా 

గుర్సించ గలుగుతాడు. 
తలకిందులు చేస్తే మారని 

ముక్కలుగల 'పేకలతో ఈట్రిక్కు 


చేసేవారు ముక [గా అన్నిటిమీదా 
ఒక చివర సిరాగుర్హులో, సపెన్సలు 
గు ర్పులోగ్పెడతారు. 







[పాఠకుల్కు యీాగారడీని గురించి నల 
హాలు పాొంచదలిసై, వారు “చందమామ” 
పేరు ఉదహరిస్తూ, [పాఫెనరుగారి. పేర 
ఉత్తరం రాయవచ్చు. ఉత్తరాలు ఇంగ్లమ 
లోనే రాయాలి 

వారి అృతసు యివి :- [పాఫెనర్‌ : పిస్‌ 
నర్కార్స్‌ మెజిషియన్‌, పోన్టుబాక్సు 7088 
కలకత్తా - 12.] 





స 


వ. 


1 పోలేదు, అతిశయం పట్టుకోలేదు. 





త్‌ కా ను ల్‌ ణా గ ్‌-: 
జ సట్‌ కో ల థి క/ ఫ్ర . స జే | ఖు ళా జక. ళ 
వు, | $ ఆ 
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అల చివరి బొమ్మ [ 
లు 2 


ఒకరోజు రాజు. 7 
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ఖలీఫా అబూను. చాలా ఆదరంతో 
చూసేవాడు. అబూ ఖలీఫాను తన 
చమత్ఞార సంభాషణలతో రంజింప 
జేస్తూండేవోడు. అతను ఖలిఫా అీథ్యం 
తథ ఇ మందిరంలోకి రాఖ్మీ జుబేదా 


అభ్యంతర మందిరంలోకి కూడా యధథే 


చృగో వెళుతూ పెద్దవజీర్‌ ఖ్లాఫర్‌కన్న 
ట్‌ త జ క 
ఖలీఫాకు *ఆఫప్తుడుగా. ఉర్తుడేవాడు 


ఈ గరవమర్యాదఠీతో అబ్వూతలోఠి తల రగ 











కం 


ప య తరమనాన . 

తన దాసి అయే. గక అటా ॥ 

కేస్తీ అబూ గన్నాకెస్నీ త ఏ సరన నా. 
కుంటూండటం గమ్మాగీలక్లి, 

జుబేదా వారిద్దరికీ వివా 





బాగుంటుందెమోనని ఖలీఫాతో. ఒక 
నాతు అన్నది. ఖలీఫా ఇద్దరిని, చేర్చి, 


వారి సమ్మతి తెలుసుకున్న వారికి వైభ 
వంగా పెళ్లి చేసేశాడు. ఫా 

వారిద్దరూ కొంతకాలం ఉల్లాసంగా 
గడిపారుక్లాగన్నా రాణివాసంలో పెరిగి 
నది కావటంచేత అమెకు రాజభోగాలు 
అనుభవిర్హచటం బాగా 'తెలును. ఈ 
భ్లోగాలకింద వ్రుబూదగ్గిర "అన్నేఛధీన్స 
మంతా కర్పూరంలాగా ఇ క్షే హరించి. 
పోయింది, 

న ఒళ్ళు ప్రై తలియకుండా ఉన్న 
దంతా ఖర్చుపెక్రుశాం. ఖలీఫా నాకు 
నెలజీతమంటూ ఎర్పాటు చేయలేదు. 
ఆయనను డబ్బడగటం నాకెంత 
మాతం ఇష్టంలేదు. ఇప్పుడు మనం 
ఏంచెయ్యాలి? అన్నాడు అబూ 
భార్యతో. 

“ జుబేదా రాణీని అడగటం నారూ 








ఇష్టంలెదు. నీకేదైనా ఆలోచన తోస్తే 
చెప్పు, నేను నహాయం౦ చేస్తాను,” 


అన్నది గన్నాం 

“ అయితే ఒక కు ఉపాయంఉంది. 
అదేమిటంకు మసం చచ్చిపోవటం 
అన్నాడు అబూ, 





వాల 











ంద॥ నేసంతకాలం (బ్రహ్మ 
కం ఉరడిపోయాను. ఏమిచెబు 
తున్నానో, ఇఎర్జదుకు చెబుతున్నానో 
అడిగి తెల్మ గ లాదూ? అంత తొంద 
శేం? మనం చస్తై స్తే డబ్బెట్టా వస్తుంటే, 
పచ్చివ్నాశా ? చచ్చినట్టు నటించాలి. 
ఖగ [. అన్నాడు అబూ. 

“ అభిట్షాగ్నాఅ (అన్నది న్న గం 

ల జే. నను 'మక్మావేపు కా 
పెట్టి నేలమీద నిగడద దన్ని పడు 
కుంటాను. నువు నామిచద దుప్పటి. 
కప్పి, నా ముఖంమిద తలపాగా 
టోర్జించు. తరవాత కంటికీ మంటికి 
వికథారగా ఏడుస్తూ జుబేదా 
రాఖీదగ్గిరికి పోయ్యి. నేను చచ్చానని 
చెప్పు మూర్చపో. పన్నిరు కథడవపలతో 
కుమ్మరించినదాకా లెపకు. ఆతరవాత 
థసం ఎట్లా పచ్చిపడజేదీ నువే చూద్దువు 
గాని.[” అన్నాడు అబూ. 

' ఇదయితే మన చేతిలో పనే 
అంటూ అబూ వంటికి దుప్పటి చుట్టి, 
ముఖాన. తలపాగా కప్ప, గొల్లున 
ఏడుస్తూ రాఖీవద్దకు పొయి తనభర్త 
చచ్చినట్టు చెప్పి విళుచుకు పడి 
పోయింటి గన్నా. 





ఆమెకు కలిగిన ఆపదకు దాసీలేగాక 
జుబేదారాభీకూడా క ల నిరు పె ట్టు 
కుంటూ, గన్నాను పన్పీటితో సేదదేర్చి, 


పరామర్శించారు. నాణీ తన స్వంత 
ఖజానాదారును పిలిచి, “పదివేల 


బంగారు దీనారాలు వెంటనే తీనురుని 


గన్నా ఇంట ఇచ్చిరా. పాపం, అబూ 
అల్‌ హసన్‌ 'రన్మ కరగాభనిపోయాడు. 
అకా ఈ 'త్తర్యక్రియలకు డ డబ్బు అవసర 
మవుతుంది, '" అన్నది. . 
గన్నా మెల్లిగా స్పృహ “తెచ్చుకుని, 
సలవు పుచ్చుకుని ఇంటికి 
!' ఆమెవెనక నేగవ ది'వేఖ 






ల కత 


వచ్చేసి టె. 


తగన సంచికూడా ఇల్లు జేరింది, 


(ఇంకా న] 


















ళ్‌ వచ్చే అయిదు నంవత్సరాలలోను, నూనెగనుల అన్వేషణక్కు ఇండియా (పభుత్వం తల 
పెట్టిన కార్య కమానికి ౩0 కోట్ల రూపాయలు ఖర్సు కాగలవని, ఇండియా (ప్రజ్షుత్వ నహజ 
సంపదల నాఖో మంతి శ్రీ మోఠివీయ తోక్‌సభలో వెల్లడించారు. 

న శః ఖ్‌ జ 
విశఖపట్నంజిల్లాలోని అరకులో డసేల్‌ పవర్‌స్టేషన్‌ను నెలకాల్చే స్కీమ్లును, ఆర్మధ 
(పభుత్వం ఆమోదించింది. ఈ స్క్మ్‌్ముకు 97, 330. రూపాయల్లతి- - ప్రారంభించి, 
అయిధవ న్హరవత్సర్తం ముగిఖ్రైర్ధాటికి 80,4180 ర్యూప్రాయిలదాక్సో అటు కాగలధని అంచనా 
వెయ్డ్యుబడింది. 


తు. వ శ జ 


3 నపెసిజెంట్‌ డొక్షర్‌ రాధాకృుషగారు రచించిన్న “భారతీయ తత(శాసంి అను | గంథం, 
గో! క గత బె 


రండు శంనటాలలోను, మొటీటిది రస్యస్‌ భాషలోకి అనువదించబడింది. ఈ రష్యస్‌ 
(పచురణకు డాక్టర్‌ రాధాకృష్ణగారు (ప్రత్యేకంగా ఒక పీఠిక రాశారు. 


లే త్త లే స్త 
జాపట్లలోని వ్యవసాయ. కళాశాలలో (ప్రస్తుతం 96 మంది విద్యార్థులు మ్యాతమ ఏటా 
చేర్చు ము. ఎరు. 192 మంది విద్యార్థులు ఏటా చదువుకునేందుకు వీలుగా యా 


కళఖాగాలకు అర్జికసప యం చెయ్యువలసిందని ఆంథ్మపభుత్వం కేం్యచపభుత్వాన్ని కోరింది, 


మయ మటలో 






కరనా నం మాన నా చం “ఆతా చానా”. బలు 
దక క్ష " క న్న్న నం! | కక న జ క వ టట్‌ల 
క త్‌ లీ వ్‌్‌ం, శ న క్స్‌ 
షై భల 
ళ్‌ 


టి. ఖః శ 
వ 0 సలు. (ప్రారంభమైన గోదావరి వుష్కరాలు జూను 2-వ తేదీతో నమాప్తమెనవి. 
పుష్కరానికి వచ్చిన యాతికులు 162 లక్షలు అని అంచనా వేయబడింది. 


త్తం. స్త న. యై 
ఫ్య కః 


ళ₹రొరత (వభుత్యం పచ్చే ఏపిల్‌నుంచి ధశాంశపద్ధత్శిని ' నయా పెసా” మొదలు రూపాయి 
వరకు కొత్త నాణాలను చెలామణి చేయబోతున్నది: 
ల్‌ స 1 "స్వ ఇ ః ? వ 
1956. 'స్యూర్చి వరకు నిర్వాసితులకు రుణాలరూోపంగా "ఆర్థిక పునరుద్ధరణ శాఖవారు. 
1,256.96 అక్షల్న రూపాయల్లు మంజూరు. బేశారు. ఇందులో పశ్చిమ. పాకీస్తాన్‌నుండి 
వచ్చిన త్రరణాద్టులకు. “82246 అక్షల్తు రష పోకిస్త్రాన్‌నురిడ వచ్చిన శరణార్థులకు 
ఉపక 0 పం మంజూరు చేయబడింది. ?1 ఖ్‌ 


॥ చ్‌. కట్టక 
నై వ్‌ వ్‌ ళం 





గ్రామ్మపాంతాలలో రోడ్డు అభివృద్ది సహకారపథకం కింద ఇండియ్యాపభుత్వం రాష్ట్ర 
(ప్రభుత్వాలకు 60-69 అక్షలు మంజూరు చేసింది. ఇందులో 46-538 లక్షలు ఇదివరకే 
పంపకం చేయబడ్డాయి. 

ఫై. సః ళ య స 


ఉఆండియానుండి కిందటి నంవత్పరంలో బర్మా సిలన్క్‌ అరాన్‌, మలయా, నైగీరియా, 
గ = నేపాలు, నొదిఅరేవియా థాయ్‌లండ్‌ అమెరికాలకు 60,650 రూ. ఖరీదుచేసే పాముకాటు 
మందు ఎగుమతి చేయబడింది, 





గ 





ప రోజున వానూ్యూ ద్ధాన్తూలు బడిక వెళ్లైసరిక్క వరిత్తుల్కు $బరడే బాలయ్య 
, కొనర్హు కేకలు ెడుతరీన్నోడుశిక బాఅయ్య పలకా, పుస్తకాలు మాత్రం' ఓక . 
౬ మ్లూల్మవున్నాయి ; అతడు మాయమైయ్యాడు, వాస్తూ వాసూలు బాలయ్యను 
వెతికి పడతామన్నారు. - " బగర్‌” ను తీసుకు వచ్చి, బాలయ్య పుస్తకాలను 
వాసన చూపించారు, “ కైగర్‌ ” అక్కడి నుంచి సరాసరి పరిగెత్తి మామిడి 
తోటలో ఒక చెట్లు కిందకుపోయి, పెకి చూస్తూ అరవసాగింది. కొమ్మల్లో దాక్కుని శ 
బాలయ్య కనిపించాడు. పంతులు, బండబాలయ్యను బడికి లాక్కుపోయాడు, స 
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రార 
నే 


జురజయడంు8 


క 


జై 


= బన 
త్తం 
జ 


న. 
ప 


గా న్‌ చు న! 





న వాహనా క ననన ననన 
ఇ అ న కోరా! కా చాంజాాడ్రససన వా ౯౫ డె? వాకా. 


నో = - ఛ్‌ “బా ల డా 


తంతి : 2411280 న స బిలిఫోన్‌. 18కి 
ల నేన్‌ 
జయ్‌ దయాల్‌ కపూర్‌ అండ్‌ వవ లివింటెడ్‌, అ 
| టీ 

నిర్మాతల (పతినిధులు, కాగితముల వర్తకులు శ న్‌ 

లి ఆండర్బన్‌ స్ట్రీట్‌ ॥? మదాను అక 
హెడ్డాఫీను : ఢిల్లీ 
(బాంచీలు : బొంబాయి, మ్మదాను, -లక్నో, కాన్పూర్‌, అమృతనర్‌ 
ఓ 

ఖీ . తంతి : ౮4౦4250 టెలిఫోన్‌ : £888 


జయ్‌ు.'దయాల్‌' కపూర్‌ 


కా గితొాము ల వర్తకులు, పసేషనర్లు 


ఇ .. -బల్లాల్పూర్స్‌ పేపర్‌ అండ్‌ స్ట్రాబ్లోర్డ్‌ మిల్స్‌ లిమిటెడ్‌ వారి డిస్ట్రిబ్యూటర్డు. నే 
మ(ద్రాను రాజధాని హైదరాబాదు సను న ఈ 
_ మైసూరు స౦ంస్టాన,౦, ఆ:౦ (ధ్రా "2, అండర్భన్‌ స్ట్రీట్‌ 
తిరవానూ-రు, (కొచిన్‌ నైట్‌) లకు ఏజంట్లు మ(దాను- 1, 


ఆ౦ధ్ర-బ్యాంకు లివిిటెత్‌ 
నలో 


స్థాపితం 1 1028. 'హెడ్డాఫీను ; మచిలీపట్టణము / 


చెల్లింపబడిన మూలధనము రిజర్వులు కలని మొత్తం (1-8-540) రు, 47,90,000 మించినది 
అమలులో నున్న వ్యాపారమొ త్తం రు, 9,50,00,000 లకు మించినది |  * 
చెర్మన్‌._(శ్రీ ఎన్‌, ఆర్‌. వై. శివరామ (ప్రసాద్‌ బహదూర్‌ గారు, యం, ఎల్‌. ఎ. 
ఉప్యూటీ చైర్మన్‌.__-(్రీ జిల్ద్డు మాణిక్యాలరావుగారు, మచిలీవట్టణము. 
మేనేజింగ్‌ డైరెక్టరు తాడేపల్లి (శ్రీరాములుగారు, మచిలీపట్టణము. 
మదాను (బాంచీలు--(1) 0. లింగిచెట్టి వీధి, - మ్మదాను 1. (2 87, త్యాగరాయ, రోడ్డు, 
త్యాగరాయనగర్‌, మృదాను 17. (8) గ్గ కచ్చేరి రోడ్డు, మైలాపూరు, మధ్రాను 4, 
కర్నూలు ఆఫీసులు--(1) 1/0 మెయిన్‌ బజారు, పేట, (బ్ర శాసన సభాభవనము సే ఆఫీను 
(శాసనసభా సమావేళశకాలమందు తెరచియుంచబడును,) ఆం్యధరాష్ట్రమంతటా, బల్లారిలోను 
హైదరాబాదు రాష్ట్రములో సికింద్రాబాదు, ఖమ్మం మెట్లు, వరంగల్‌లోను (బాంచీలు, సబ్‌ ఆఫీసులు 
కలవు, అన్నిరక్రములు డిపాజిట్లు ఆకర్షణీయమైన వ్డీరేట్లకు తీసుకొనబ్లడును. అన్నిరకముల 
బ్యాంకింగు వ్యాపారములు చేయపిడును.. లండన్‌ ఏజెరట్లు.__బార్‌క్టే స్‌ బ్యాంకు లిమిటెడ్‌, 
చీఫ్‌ ఫారిన్‌ బాంచి, 168 ఫెన్‌చర్చి స్ట్రీట్‌, లండస్‌, ఇ. స్‌ వ 
వివరములు బ్యాంకుయొక్క- ఏ ఏలేశ్వరపు రామచంద్రమూర్తి, 
ఆఫీసులోనై నను త. ఎం,ఏ,, సి.ఎఎఐ.ఐ.వి,, జనరల్‌ మేనేజరు, 
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కోట. ఉత “త ఈ (ఊత ఈ ఊఉ 'ఉ ఈ 'ఉ'ఉతు జగ్గా! 


(|| 
/ 


(శీ 


ఫాటో ఆఫ్‌ సెట్‌. (పింటింగ్‌లోన్లూ. 
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సరికొత్త య౦త పరికఠాలత్తోో. 
విశేషమైన అనుభవం గల నిపుబులతో క్‌ 
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ఇడ కే 
జ సబ్బును దాని మోహపు వై 
(యయా 
సువాసనకు మీరు యిష్టపడతారు 
| 
వెల్వెట్‌ నలె సృుదుత్వానికి, ఆనందము నిచ్చు సువాసనకు తాతావారి జై నబ్బును 
€ వాడండి. ఈ సబ్బుయొక్క_- సమృద్ధమైన శ్నుభపరచే నురుగు దానిని నరసమైన 
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